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Med detta n:r foljer tduns Mode- och Monstertidning n:r 11 till dem, som abonnerat & densamma.

N:r 46 (152)

Aldinonspris:

35 Ore pr petitrad (10 stafvelser).
For »Platssokande» och »Lediga platser»

25 oOre.

Utlandska annonser 70 6re pr petitrad

et Damn, som lases

har ofVan, ar tro-

ligen for flertalet
af véra lasarinnor helt
obekant. Det egdes dock
af en kvinna, hvars korta
lefnadssaga — ehuru for-
lagd till trakter, som &ro
oss fjarran — bor ega
intresse  for alla dem,
hvilka kvinnans andliga
verksamhet och odling
ligga om hjartat. Julia
Hasden maste rent af be-
traktas som ett fenomen,
det ar sannt; ett under-
verk, till hvilket mdhanda
sekel ej uppvisa motstycke.
Men hennes historia eger
dessutom den allménna
innebord, att det gamla,
oupphérligt upprepade ta-
let om kvinnokonets and-
liga underlagsenhet faller
till foga.

I hennes fddelsestad,
Bukarest, har man justi
denna sista tid framstallt
planen att resa Julia Has-
dens minnesvard. 1 detta
sammanhang har Idun
trott det vara Kkart for
svenska kvinnor att stifta
bekantskap med en sy-
ster, hvilkens minne en
hel nation star redo att
hylla.

Julia flasedn var dot-
ter till den ruméauiske filo-
logen och literaturhisto-
rikern Hasden, foddes den
2 november 1809 i Buk:..*

E|s$8i

Kvinnan

Fredagen den 14 november 1890.

TJtgfifningfstid:

Tidningen kostar
endast | kr. for kvartalet, med
Iduns- Mode- och Mbdnstertidning

| kr. 65 oOre;
postarvodet inboraknadt.

Redaktor och utgifvare:
FRITHIOF HELLBERG.
XraffaB & byran kl. 9- 10
Allm. Telef. 6147.

hvarje helgfri fredag.

Lésnummerpris:

15 ore

(vid kompletteringar).

Julia Hasden.
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Stockholm, Qemandts Boktr.-Aktieb.
3:dje arg.

Byra:

Hamngatan ie, 2w tr.

(midt for Kungstradgarden.)

Pienumeration sker i landsorten post-
anstq.lt, i Stockholm hos redaktionen.

rest och dog den 17 sep-
tember 1888 i en alder
af 19 ar..

Innan  &nnu  hennes
kroppsutveckling hunnit sa
langt, att hon enligt van-
lig ordning kunnat tala
rent, namligen vid 2* érs
alder, kunde Julia Hasden
lasa. Vid 11 éars alder
hade hon med utmarkelse
genomgatt skolan.

Att veta, begripa, till-
egna sig allt vid en alder,
da andra barn se sitt ideal
i dockor och finna sin enda
gladje i lek, var Julias
mal, hennes enda strafvan.
Hennes hjarna var da re-
dan ett laboratorium, dar
allt med forvanande latt-
het bearbetades. Recep-
tionen var endast en
sporre for den egna tan-
ken. Nio ar gammal skref
hon satiriska dikter —
mot sina larare, vid elfva
ars alder gjorde hon ut-
kast till dramer, och lust-

spel.
Allt detta hindrade
henne dock ej att med

ifver omfatta skol- och
musikstudierna.

Sedan hon slutat skol-
studierna i Bukarest, skic-
kades hon af sin fader till
Paris, dar hon i juli 1886
efter en glénsande prof-
ning vann intrade vid Sor-
bonnes universitet.

T april 1888 skulle hon
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Hvarje manniska har tre karaktarer: den, som hon visar, den, som hon har, och den, som hon tror sig ega.

undergd tentamen i licentiatexamen for att fol-
jande &r vinna doktorsgraden. 1 bérjan af ndamnda
ar visade sig emellertid plotsligt de forskrack-
liga symptomen till lungsot. Trots alla boner
fortsatte hon emellertid sina vetenskapliga arbe-
ten. -Slutligen maste bon &tervanda till Buka-
rest, dar hon i det &revordiga slottet Strada
Mibai Voda afled med ett leende pa sina
lappar.

I hog grad poetiskt begéfvad, forenade hon med
en utomordentlig ihardighet bade tankedjup och
grundlig forskning. Med samma behag och
elegans som hon skref sina verser, utkastade
hon vetenskapliga problem.

»N&r hon en dag talade om hypotesens logik»,
sager en af hennes biografer, »och med sitt
egna behag for sina dhorare skildrade Aristo-
teles, som infort hypotesen pa den filosofiska
och vetenskapliga undersékningens omrade, eller
den skotska skolan, som med Tomas Reid
bannlyst hypotesen frdn samma omrade; nar
hon klart och fangslande med otaliga bevis
fran astronomien, fysiologien, filosofien och filo-
logien bevisade hypotesens nodvandighet for
experiment och demonstration och harvid stédde
sig pa anktoriteter sadana som Kopernikus,
Keppler, Huygens, Newton, Leibnitz och Cuvier,
lyssnade professorer och studeuter med spanning
och beundran till den sjuttondriga rumaniskan.»

Julia Hasden har med undantag af en pa
rumaniska spraket utgifven novell skrifvit péa
franska. Af hennes efterlemnade arbeten hafva
tre band redan utkommit och ytterligare tre
skola foélja. Nar man tager hansyn till detta
underbarns korta lefnadstid, frdgar man sig
forvanad, nar hon fatt tid att skapa sd mycket.
Och dock utmérka sig hennes arbeten ¢j blott
genom ett glansande sprak, utan afven genom
tankedjup.

Sdsom prof harpd anféra vi nedanstdende
spridda tankar.

*

»| vaggan och vid tio ars alder grater man
ofver en trasig leksak eller en bortflugen fagel;
vid sexton ars alder ofver svunna drémmar,
ramlade illusioner. Men dessa tarar &ro som
aprilregn, som later naturen framtrada mera
strlande, himmelen klarare.

Ungdomens tarar likna sommarovader; har
och dar bland molnen leka regnbagens farger.»

*

»Man beklagar den kvinna, som mannen &fver-

gifver; man begabbar den man, som bedrages
af sin hustru. Bet &r att hafva tva slags matt
och vikt.»

*

»En flickpension liknar en table d’héteien
jarnvagsrestanrant. Man serverar olika ratter,
och hvarje resande slukar hastigt hvad han
hinner med, for att tget ej skall ga ifran
honom. Knappt sitter man i vagnen, forr &n
man marker, att man &r riktigt hungrig igen,
eller &tt man ej kan smalta det fortarda.»

*

»Kvinnorna forstd mycket bra att ganska matt-
ligt prisa de egenskaper, som de e &ga.»

»Vid femton &rs alder liknar flickan en viol,
vid tjugu en ros, vid tjugufem en lilja. Vid
det trettionde &ret ville hon garna ater vara
en viol — men doften &r borta.»

*

»Den kvinna, som oupphdorligt talar om den
karlek, som hennes man egnar henne, ar icke
alldeles sdker pd sin egen.»

*

»Om en kvinna prisar en annan, sa gér hon
det darfér, att hon vet, att ingen tror henne.»

*

»Om en manniska vill forhafva sig i sina
filosofiska spetsfundigheter, glédmmer hon alltid,
att hon &ar ett fran alla planeter och vérldar
losryckt stycke lera. Af det, som hon ser pa
jorden, sluter hon till vérldsalltet. Men hon
ser icke, att till och med pa jorden naturen
aldrig upprepar sig.»

Det portratt af Julia Hasden, vi pa fore-
gdende sida presentera vara lasarinnor, &r ut-
fordt efter en tafla af den bekante pariserma-
laren Diogéne Maillart, af hvilken den unga,
snillrika forfattarinnan under tre &r mottog
undervisning i teckuiDg och malning. Maésta-
rens beundran for sin elev var den allra stor-
sta, och som en gard af densamma ofverlem-
nade han efter hennes dod detta portratt i
kroppsstorlek &t den sorjande fadern

Serenad.

Af Julia Hasden.

*et du, hjartealskling,
hvad i manens sken
vestanvinden hviskar
under blad och gren?

Vet du, hvad, s& sakta,
sakta backens vag
sorlar invid stranden
pa sitt blomstertag?

Vet du, hoilka bdner
dufvan kuttrar om

under sommarnattens
daggomspunna drom?

Vet du, livad med malmrost
klockorna ifrojd

jubla upp mot himlens
hvalffran tornets hojd?

. JEarr.

Vet du, hvad de ljufva,
rena anglars har
sjunger i den klarhet,
dar var Herre ar?

Underbart, o flicka
allt har tunga fatt,

all naturen liviskar:
alska, alska blott!

Lifsgladjen.
Af Ave.

>{1|(Pifsgladjen &r borta! Lifsgléddjen &r for-

svunnen!» Denna klagan moter oss i
var nyare literatur, den méter oss i hemmen,
i sallskapslifvet, pd allfarvdg, med oktobermu-
len min, eller ock modernt blasé och med kraf
pa att vara ofantligt intressant.

Stundom- rusar en medvandrare oss forbi,
strafvande »upp mot den branta backen, dar
lyckans tempel stdr», tillropande oss ett gnal-
lande:

»Hvar bar lifsgladjen tagit vagen?»

D4 ar det, som om man horde en &terklang
af den naiva fragan, hvilken under »den stora
krisen«, for ndgra och trettio ar sedan, s ofta
framstélldes af forvanade kvinnor: «Hvar i all
varlden ha da alla pengar tagit vagen?»

Ja, hvar har lifsgladjen tagit vagen? Ai
den verkligen forsvunnen fran jorden, eller ar
den rest till Orienten? Eller manne den ej
tillafventyrs skulle ligga oss sd nara, att vi
forbise honom och, med fara for att vrida huf-
vudet ur led, spana efter en brokig fjarils gac
kande flykt, missmodiga Gfver, att vi ej forma
fanga den ostadige, och annu mera retade, dé
vi gripit honom och han smutsar vara fingrar
med sitt l6sa vingstoft, den elake gycklaren?

Att lifsgladjen verkligen ar forsvunnen fran
mangen nutidsmanniskas hjarta later ej forneka
sig, och att lifsledan intagit dess rum, darom
bara de talrika sjalfmorden hemska vittnesbord,
dubbelt hemska, d& de foréfvas af manniskor
midt i lifvets var eller sommar. Men lika visst
som det ar, att lifsgladjen blifvit tagen bort for
en stor del af var mest intelligenta ungdom,
lika sdkert ar det, att en stor del godt folk
kokettera med »lifsledans stora grableka an-
sikte» blott for att synas vara »pa hojden af
var tids hildning» och for att géra sig intres-
santa.

Dock »nadr man talar om hin och hans klar,
dd ar han nar». Ingen leker ostraffadt med
tidens hiskligaste spoke: foraktet for lifvets
gafva. Eantomet griper, gycklaren, som sjalf
forgripit sig pd lifsgladjens kalla genom att sara
sitt samvete till blods. Ty hvarje sjalfmedve-
ten manniska vet, innerst i sitt samvete vet
hon, att lifsgladjen star att vinna for henne.
Afven den manniska, fran hvilken lifsgladje
blifvit tagen, rofvad, kénner, att det ligger inon
hennes egen viljas omrade att med framgén;
gripa efter den forlorade skatten.
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»LifVet ar i vdra dagar sa tuDgt ooli s3 hérdt,
gladjen har e nagon plats dari; kampen for
tillvaron uppslukar all den forna lifsgladjen»,
pastas det.

Ja, det ser verkligen ut, som om man rent
af stallfodrade denna »kamp» med allt det bésta,
som manniskolifvet eger, for att satta honom
i skenande galopp. Men manne vi under var
svindlande fart ej blott aro pé jakt efter lifvets
njutningar, efter fjariln med guldstoftet pa vin-
garne, och ej efter utkomsten och lifsgladjen ?
Manne man ej forvexlar insekten med sangfa-
geln, néktergalen i den enkla, nobla drakten?

Hvarfor skulle lifvet vara tyngre och svarare
i vara dagar an fordom? Fortalja ej hafderna
om folkens trdldom under grymma tyranners vélde,
under kastvasende, mork vantro och vidskepelse?
Tror man d3, att manniskor gingo i hundrade-
tal till galge, stupstock, till bélet, till arenan,
till bloddrypande offerddd, utan att kdnna hvarken
dodsangestens kval eller plagor i de af bodlar
sargade och sonderslitna lemmarne? Yredo sig
ej de efterlefvande i vilda smartor vid faderns,
moderns, broderns eller systerns lik, mérdade
pd en uslings nyek eller af hans vilda &regi-
righet? Logo manne fordldrarne, ndr barnen
saldes pa slafmarknaderna eller offrades at vid-
skepelsens hemska fantasifoster? — Visserligen
ljdo pipor, trummor och cymbaler till tyran-
ners och gudars &ra; man sjong, ropade och
dansade for att ofverrosta jammerropen af de
mordade och sargade, men manne dar fanns lifs-
gladje pa dessa fester och vid dessa orgier?
Det ar foga troligt, ty ménniskonaturen bar nog
varit densamma som nu, &dfven om vanan vid
det rysliga tidtals forhardat densamma.

Och se vi pd de hjalpmedel, som stodo véra
forfader till buds vid deras arbete for det dag-
liga brodet och for att erhalla naring for sjélen,
sd kunna vi svarligen finna, att de voro egnade
att gora arbetet latt. Vi behdfva ej ga sa langt
tillbaka som till sten- eller bronsdldern — ett
femtiotal af &r ar nog — for att finna verk-
tyg, redskap och annat mera, som ingen nutids-
méanniska skulle gitta anvanda vid sitt arbete.
Och se vi lika s& langt tillbaka pa medlen till
andlig odling, s& finna vi, att det for flertalet
— icke minst for kvinnorna — var ett styft
stycke arbete att nd han till ndgon kunskaps-
kalla.

Hvad hafva icke de vetenskapliga upptack-
terna, uppfinningarne, industrien och konsten
under var tid utrattat i riktning att underlatta
samfdrdseln och arbetet samt att 6ka inkomstkél-
lorna och forskoéna lifvet? Hvilka offer bringa
gj stat och kommun i véara dagar at folkun-
dervisningen? De ga ju anda darhan, att de
gifva kontant erkénsla eller ock kontant
betalda varor i beléning &t barn och ungdom,
som tackas hafva den godheten att taga emot
nagot af det i ofverflod erbjudna kunskapsfor-
rddet. Och andd ar man icke glad!

Skulle den omsténdigheten, att vi i det stora
hela fatt det for bekvamt, manne vara orsaken
till, att s& mangen saknar lifsgladjen ?

Helt sékert ar detta fallet med en stor del,
som egnar sig at den moderna, bittert sura mu-
lenhet, hvilken gar i s& méanga olika upplagor
under det antagna namnet pessimism. Men
hos djupare naturer har denna dock en djupare
grund &n veklingens orkeslésa koketteri med
lifsledan och — sekelslutet.

Under snart tva tusen ar har en religion och
en lifsaskadning, hvilka stalla hoga kraf pa
manniskans sedlighet, arbetat sig in i varlden.
Och under den I&nga tid af befrielse fran krigets
fasor och dess ofta sd okristliga segerjubel, som
vi nu genomlefvat, har isynnerhet krafvet pé
karleken till nastan, krafvet pa rattigheten for
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alla att lefva lifvet under manniskovérdiga yttre
vilkor vuxit sig starkt hos oss. Och till detta
kraf ha kommit flere, lika berattigade. Man
fordrar att fa se rikare frukter af en predikan
om helighet och renhet, forkunnad for slakt efter
slakt, som med ldpparne bekannt sig tro pa de
laror, hvilka ligga till grund for denna predi-
kan. Man krafver, att tron skall satta adla
frukter pa manniskolifvets alla omraden; man
vill &ndtligen se det kristna lifsidealet afspeg-
ladt i hem- och samhallslif och ej ldngre ndja
sig med blott fromma later och talesétt.

Alla dessa kraf helsas med frojd af dem,
som blifvit denna lifs&sikt trogna, ty de krafven
verka vdckande och manande till sjalfpréfning
samt till ifrigare arbete i manniskokarlekens
tjanst och till forverkligandet af det ideal, som
innebéres i bonen: utillkonime ditt rike!» Och
under arbetet i denna anda kommer den d&kta
lifsgladjen som en gafva fran all gladjes kalla.

Men foér de méanga bland var ungdom, som
fatt denna lifsgrund underminerad, men &nda
inom sig bara det kristna lifsidealet, mojligen
dock under annat namn, for dem framtrada de
ouppfyllda krafven, jamforelsen emellan lara och
lif, som den mest skarande dissonans.

Tillstdndet i det samhalle, som Kallar sig
kristet, vacker indignation, och med det ung-
domliga sinnets inkonsekvens véander sig harmen
mot kallan, fran hvilken de héga lifskrafven
utgd, i stallet for att den bor drabba oss, som
sd klent ha uppfyllt dem.

Stark och modig i sin relativa okunnighet
om lifvet och méanniskohjartat, uppreser sig den
unge mot en lifsasikt, hvilken synes honom
vara ett ofruktbart trad. Af sig sjalf, af sitt
eget, vill han verka, for att krafven pd man-
niskokarlek, renhet och helighet mé fyllas, samt
for att ofodda slakten ma fa njuta lifsgladjen.
For sig sjalf begéar han, i sin unga, varma han-
forelse, ingenting, minst af allt beléning i ett
tillkommande lif, och han finner detta vara langt
storre och adlare 4n vart kristna hopp om en
evig lifsgladje.

Men dar kommo slagregn och flod; stormen
stotte pd huset, och det foll, ty det var grun-
dadt pa sanden.

Den egna kraften hade ej réackt till, renhe-
ten var flackad; de &dla handlingarne ett lapp-
verk af egenkérlek, egoism och naturlig mansklig
omhet.  Sjalfkritiken svanger obarmhertigt sitt
skarpa gissel, och sjalen vrider sig i kval. Lifvet
synes tomt for den adle, som forsmar lifsnjut-
ningens fadda dryck, hvilken bjudes honom i
stallet for det adla perlande vin, som han me-
nade sig kunna brygga ur vilda drufvor,

Da framtrader lifsledan, dubbelt farlig eme-
dan djupt i sjal och samvete en rost hviskar,
att lifsgladjen kan atervinnas, men blott pa en
vdg, som for det stolta sinnet synes sd forod-
mjukande. —

Hvad aterstdr da utom den formenta rattig-
heten att lemna lifvets skola med dess oupp-
fyllda, férvrangda uppgifter! —

En af de viktigaste lardomar, som vi borde
hemta af hafderna, ar den, att vid hvarje stark
rorelse inom kristenheten uppkommer alltid en
vrangbild daraf, en sammanfiltring af halfva
sanningar och forkladda logner. S& ock nu.

Krafven pa oOfverensstimmelse emellan lara
och Iif dro starkt uppe bland oss, och arbetet
i denna riktning har fatt nytt lif och mera
innerlighet, &fven om det e framtrader med
buller och badng. Darfor hade vi ocksa att
vénta vrangbilden.

En rorelse, till sina yttre konturer lik den,
som uppkommer i hvarje adelt sinne, da det
finner, hur lifsidealet blifvit sviket af dem, som
fatt det s& ait siga till arfoch eget, uppstod

583

bland den skara, som satte njutningen till lifvets
mal. Med halfbildningens naivitet och ung-
domlig kackliet slogs ett streck ofver allt, hvad
kristendomen, trots férsamlingens brister, splitt-
ring och villfarelser, under seklernas lopp ut-
rattat i kulturens och humanitetens tjanst, och
blott skropligheterna hos de kristne framhollos
till benaget péseende.

Och sd upphof sig ett rop, att sjalfva reli-
gionen var — foraldrad och omaénsklig. Man
ville ha mera tidsenliga laror fastslagna, laror,
hvilka gafvo fritt lopp at de manskliga lustarne
och lidelserna, eller rattare — dessas tillvaro skulle
fornekas eller omkladas, sa att de blefvo nagorlunda
presentabla, afven for den stora massan.

Men ndr man é&fven har marker, att njutning
ej &r detsamma som gladje, att den frihet, man
tillrdnat sig pad samvetsfridens — kanske &fven
pd helsans bekostnad, ar den varsta traldom,
ar det da underligt, om ej den akta lifsgladjen
ar att utan vidare taga pd hyllan?

Det ar af storsta vikt for oss kvinnor, att
vi soka klarhet ofver tidens saval andliga
som sociala rorelser, ty den ena betingas, bares
af den andra, och vi hafva numera en insats
att gora i det stora samhallsarbetet.

Mé& vi taga oss till vara for allt koketteri
med lifsledan, ty dar bor smittstoff i leken med
det sjalaforderfvande. Ma vi soka att for oss
sjdlfva klargora orsakerna till den géngse klagan
ofver, att lifsgladjen &r viken bort frén oss,
och d& skola vi afven se, hvar den &r att finna.
Och hafva vi blott funnit den, d& skall den
afven, likt ett stralande solsken, sprida sig fran
hem till hem ut 6fver gamla Sverige.

D& skola min som kvinnor med fréjd helsa
hvarje nytt kraf pd varmare manniskokarlek,
storre sedlig renhet och heligare vandel, ty da
arbeta vi — ej som tralar — utan som fria
pa att forverkliga det sanna lifsidealet, det som
innehilles i de fA orden: »Alla aro vi en fa-
ders barn, darfor alska vi hvarandra.»

Under morka, tunga tider ha de adlaste bland
kvinnorna tyst och troget bevarat lifvets basta
klenoder, tills dessa ater visat sig vara oum-
bérliga for manniskolifvet. Nu hafva vi, det
i fysiskt afseeede svagare konet, den dubbla
uppgiften att bevara och &t véra kampande
eller vilsegdngna syskon meddela den &kta lifs-
gladjen. Och har finnes blott ett satt, pa hvil-
ket vi kunna gora detta, och det ar att lata
vart lif vittna om sanningen i Vvar tro och lifs-
askadning.

Bort med slapen!

det merendels visar sig tdmligen gagn-

att sbka kdmpa mot ett ofdrnuftigt
mod, vagar den, som skrifver dessa rader, likval
hoppas, att ett varningens ord mot den nya
modegalenskap, som haller pa att komma till
véldet under den nu ingangna sasongen, ¢j skall
forklinga alldeles ohdrdt.

Knappt hade man hunnit riktigt gladja sig
at turnyrens jordafard, forran en annan mata-
dor, ej pa langt nar sd oskadlig som turnyren,
soker bemiktiga sig dennas forna undersatar-
skara. Den allsvaldiga herrskarinnau La mode
tyckte val, att vi sluppit ifran ofvanndmnda
persedel alldeles for latt, och alade oss darfor
att som bot delvis utféra — sopkvastens och
damborstens funktioner

Slapet &r pa vdg att annu en gang gora sitt
intdg i damernas varld!

Vi ndmnde, att sldpen ej f& anses sé oskad-
liga som turnyren. Denna var ju pd intet satt
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helsovidrig. Déremot kan det ej vara annat
an skadligt att fran gatan draga hela lager af
damm in i boningsrummen. Om det ar vatt
och slaskigt ute, staller sig denna sak anda
betdnkligare. Den fuktighet och gatsmuts, som
dd upptages i slapen, ar osund, och dessutom
&r det, for att nu saga sanningen osminkad, rent
af osnyggt att féra med sig detta tillhehor i
kladningarna.™

Ej heller i ekonomiskt hanseende &r denna
frdga utan intresse. Det ar ju naturligt, att
kanter och skoningar pa en slapande kladning
tidt och ofta notas upp och maste renoveras.
Dessutom forlorar sléapet, till foljd af oupphorlig
neddammning och vata samt atféljande borst-
ning, mycket snart sin fraicheur, och hela klad-
ningen blir darigenom hastigare forsatt i obruk-
bart skick, &n den skulle ha gjort, om den
varit utan slap. Bada dessa saker torde vara
vérda att beaktas, i synnerhet i sédana famil-
jer, dar de s. k. kladpenningarna maste utgd
med jamforelsevis sméa belopp.

Annu en omstindighet borde vara damer
héarvid taga med i berdkningen. Det &r olielso-
samt**, tidsédande och i hdg grad besvarligt for
tjanarinnorna att hélla de langa kladningarna
rena. Jag ar ofvertygad om att, i fall de nadiga
damerna nodgades sjalfva verkstélla borstningen
af sina klader, de — trots modet — ej skulle
vara pd langt nar si benigna att forse sina
kladningar med slap.

Pa tal om tjanare vill jag framhalla annu
en sak.

Erfarenheten visar, att flertalet moder, —
afven de befangdaste — smaningom trangt sig
ned till de fattigare klasserna. Och det é&r
helt naturligt, att s& sker. Hvad nu sarskildt
kladningar betraffar, ar det si stildt, att de
battre lottade gifva bort eller sélja dessa sina
plagg till sina ringare medsystrar, och modet
fortplantas pa det sattet alldeles af sig sjalft.
Men tjanarinnor, arbeterskor o. s. v. ha hvar-
ken tid eller rad att halla de med slap for-
sedda kladningarna rena och hela. Och hvad
blir dd foljden?

Den som i sin man bidrager att infora ett
skadligt, kostsamt eller pa annat sitt opraktiskt
mod, har ett drygt ansvar gent emot de rin-
gare Klasserna.

N&r det géller s. k. innekladningar ter sig
frigan om slap i nagot ljusare dager. Vaéra
husmodrar skulle sékert taga mycket illa vid
sig, om négon sade dem, att man inne i rum-
men satter damm i rorelse med slapen. Jag
tror emellertid, att, i de flesta hem, &tminstone
mattorna ej alltid kunna hallas sa vél rengjorda,
att det icke syns pa slapet, nar man en dag
vandrat omkring darmed i vaningen.

Hindersamma saval i arbete som for cn rask
och naturlig gang bli slapen alltid, vare sig de
anvandas ute eller inne.

Hvad séllskapslifvet betréffar, tror jag, att
herrarne, i synnerhet i balsalarne, med fasa
komma att skada det &teruppstdandna modet.
Det fordras verkligen en e obetydlig skicklig-
het for att lyckligt lotsa sig fram mellan en
mangd slapbarande damer. Jag horde en gang
en herre, sedan han kommit forbi tvd langa
slap utan att trampa pa dem, i triumferande
ton utropa: »Jag &r ju nastan lika skicklig som
en vaktméstare». Men det stora flertalet herrar
ar nog e sd dar skickligt. Ocksd har jag
hort sigas, att forra gangen ifrdgavarande mod
herskade, sondertrampade och nedflackade slap

* De, som efter aterkomsten frdn sina promena-
der byta om kladning, utgéra nog ej mer an ett for-
svinnande fatal.

1 ** Den, som rengdr en kladning, kan nappeligen
undgé att insupa en del af det afborstade dammet.
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— ofta pd mycket dyrbara kladningar — horde
till vanligheten.

Mot sldpen kunna saledes anmarkningar géras
ur flere synpunkter: hygienens, ekonomiens, mo-
ralens, umgéngeslifvets och bekvamlighetens.
Skulle vi d& icke kunna forskonas fran att se
slap atminstone pad gatorna!

Ingrid Gullin.

En dialog.
Af fnrst D. Politzin.

nadig frun hemma?» frdgade Boris

Tschernin, i det han lat den med

sma snoflingor betackta pelsen glida
af axlarne.

»Ja», svarade betjanten, som sag sa pryd-
lig och valinstruerad ut, att han annu mer
an den eleganta vaningens dyrbara inredning
vittnade om sitt herrskaps rikedom.

Boris rynkade pannan. Han hade hoppats
att ej traffa sin fru och att fore middagen
ha en timme for sig sjalf till ostérda funde-
ringar. Han sag sig i den kolossala spegeln,
som upptog en véagg af den stora lamburen,
och markte till sin fortret, att hans fula an-
sikte var mycket blekt. Séakert skulle hon
utropa, sa snart hon fick se honom:

»Ar du nu vid daligt lynne igen?»

Med en otdlig axelryckning gick han direkt
till sitt arbetsrum, kastade en flyktig blick
pd den brefpacke, som lag pa det breda skrif-
bordet och blef tankfullt stdende midt i rum-
met, lyssnande till pianospelet, som hdordes
frdn den aflagsna salongen. Den spelande
var hans fru, och hon spelade en afskyvardt
banal melodi. Na&r den musikaliska lusten
kom péa henne, var det ett sakert tecken, att
hon leddes. Boris ville komma pa det klara
med sig sjalf, hvarfor han fann det sd obe-
hagligt, att hans fru var hemma och icke som
vanligt hade farit ut vid denna timme. Han
dlskade henne, hade af karlek gift sig med
henne, slagen i bojor af hennes underbara
skonhet, och denna skonhet hade under detta
ar annu mera fullkomnats. Han &lskade
henne ej mindre an den forsta dagen Men
i dag ville han wvara alldeles ensam. Han
hade hela dagen varit upptagen af affarer, af
ofverlaggningar med sin kompanjon; han var
trott och kande behof af att hvila ut, att
linge och mycket fa tanka i fred.

Forr hade han forestallt sig en gift mans
lif helt annorlunda. Han hade inbillat sig,
att han med dubbelt néje skulle sysselsatta
sig med forokandet af sin férmdgenhet och
sedan efter det anstrdngande tankearbetet
komma hem och i sin hustrus 6mhet finna ny

kraft till nytt arbete. Men sd hade det ¢
blifvit. De hade ingenting gemensamt med
hvarandra. Han var henne helt och hallet

likgiltig, henne sysselsatte blott ndjen, tanken
pa forstroelser, utfarder, mottagningar och
baler.

En helt obetydlig tillfallighet férde honom
i dag for forsta gangen pa dessa tankar.
Kortew, hans kompanjon, hade sagt till ho-
nom: »l ditt stalle skulle jag ga in p& denna
plan. Om vi sélja vara fabriker i Tiwer,
behofver du inte mera fara dit och tva dagar
i hvarje vecka vara skild fran din fru. Fraga
henne om radd, hon skll sdkert bli mycket
glad ...»

Ock Kortew hade skrattat som &t ett lyc-
kadt sk&mt. Boris hade genast blifvit vid
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déaligt humér. Det foll honom in att han
icke hade det minsta sk&l att i detta fall
vanta nagon synnerlig gladje hos sin fru. Ja,
hon skulle vél saga: »Det glader, mig att du
har mindre att gora,» men detta i en ton,
som d& man sager en frammande person en
&lskvérdhet.

»Nej, hon &lskar mig intel» hviskade
Tschernin, i det han slog sig ned vid skrif-
bordet och tankspridt 6ppnade brefven. »Hon
alskar mig inte! Hon dalskar mig inte!» upp-
repade han i tankarne. »Darfor finner jag
ingen lycka hos henne. Det finns ingen eld
i henne, som skulle kunna vdrma mig. Hon
har naturligtvis gift sig med mig, emedan jag
ar rik. Jag ar ful, jag ar inte gladlynt,
tvartom dyster. FoOr henne bestér lifvet blott
af forstroelser.. . Jag ar ful, men rik ...»

Han suckade djupt och lutade sig tillbaka
mot den skulpterade lanstolens hoga karm.
Han hade icke trott sig kunna bli offer for
en sadan sjalssvaghet. Anda till denna stund,
hade han endast haft tanke pd att fortjana
s& mycket pengar som majligt for att kunna
gifva dem at sin fru att efter eget behag
str6 ut dem ... Hon tackade honom, kysste
och smekte honom ... | dag for forsta gén-
gen hade det fallit honom in, att han egent-
ligen icke hade det minsta bevis p& hennes
kérlek. Denna t. uke vaxte med hvarje sekund
och undantrangde alla andra.

Ofver hans runda slitrakade ansikte for en
krampaktig ryckning, sasom alltid i Ggon-
blick d& han blef haftigt upprérd. Han ville
vara ensam, slippa héra denna banala musik,
tanka, fundera ut ett medel att s snart som
mojligt erfara sanningen. Han kunde icke
se siti fru, innan hans tvifvel voro l6sta. Han
lefde ju blott for henne... Om hon icke al-
skade honom, var det icke vardt att lefva. . .

«Vid fyrtio ar gifta sig med en nittonarig
fattig flicka och vanta karlek af henne!»
liviskade lian ironiskt for sig sjalf, men det
var en konstlad ironi, frdn hvilken tararne gj
voro langt borta. Forst under dessa minuter
forstod han, till hvilken sjuklig grad han al-
skade sin hustru, med en karlek s& haftig,
att det plotsligt vackta tviflet maste gora ho-
nom vansinnig, om det varade langre... |
dylika 6gonblick afundas man de fattigaste...

Pianomusiken tystnade, latta steg hordes,
P& troskeln visade sig Alexandra, Tschernins
fortjusande fru, en smart brunett med glan-
sande svarta 6gon.

»Ah, jag visste inte alls, att du redan var
hemma!» sade hon, »kan du tanka dig, att
barnen hos Katovskys fatt meslingen, sd att
balen i dag blifvit uppskjuten.»

»VerkligeD?» svarade Tschernin med sa
trott stimma, att Alexandra blef forvénad.

»Hvad fattas dig,» frdgade hon, »har né&-
got handt? Kanske nagra obehag?»

Boris, som ovanligt uppmarksamt betrakta-
de sin hustru, upptéckte i hennes ansikte ett
knappast maérkbart uttryck af oro. En plots-
lig tanke foll honom in. En nervés ryckning
flog ofver hans drag, han bleknade héaftigt
och sade:

»Ja, nagot har handt. Jag ville inte skram-
ma dig, men da du sjalf markt, hur orolig
jag ar, kan jag icke dolja det for dig! Det
star daligt till...»

»Hvad vill det sédga?»

Hon sdg pd honom med vidGppna &gon.
Tschernin reste sig, utan att vanda blicken
frdn henne. Hans hjarta slog sa haftigt, att
han néstan ké&nde sig sjuk.

»Strax, strax», sade han, medan han drog
sig undan fran skrifoordet, sa att skenet fran
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vaxljusen ej sa starkt belyste hans ansikte. —
»Ser du,» fortfor bon, »jag bar nu en mycket
dalig tid i mina affarer. Allt stdr pa spel.
Jag har riskerat allt, den ringaste oférsiktig-
het kan kosta oss var formdgenhet. Jag tan-
ker du forstar, att jag da inte kan vara
lugn...»

Ju léngre han talade, desto blekare blef
Alexandra. Hennes &gon glanste mer &n
forut, blefvo svartare och storre.

»Jag forstar inte,» sade hon med moda,
»hvarfor bar du riskerat?...»

»Emedan tillfalle erbjod sig for mig att
fordubbla min férmoégenhet.»

»Men den kan ocksa forloras!» ropade hon
upprord. »Har du ratt att handla sa, att till
den grad glémma mig? Du har inte sagt mig
ett ord, jag var lugn, inbillade mig for alltid
vara forsorjd ...»

»Hvad skall jag gora ... det har en gang
skett!» stonade Tschernin, med moéda fram-
pressande orden. Han hade icke forutsett,
att det skulle vara sd svart. Hon ryckte
harmfullt pad axlarne, tog ndgra steg fram
emot honom och fragade:

»Salunda skulle ingenting bli oss ofrigt, i
fall du misslyckades?»

»Ingenting...»

»Men inte sannt, du har annu ingen orsak
att tvifla pd en lycklig utgdng? Ingen fara
hotar? Du &r sd erfaren, att du ej kan miss-
taga dig?» framstotte hon hastigt, med svaf-

vande rost.
Tschernin suckade. »Tvartom,» svarade
han, »jag maste tillstd, att jag bedragit dig...

Jag sade, att allt stdr pd spel... S& vet d3,
att allt slagit fel — vi ha ingenting kvar ...»
»Huru? Hvad?» utropade hon och grep
krampaktigt tag i hans axel. Ett sddant ra-
seri gnistrade i hennes &gon, att Boris ett
ogonblick liksom skramd drog sig undan.

Om en stund hemtade han sig och fortfor:
»Vi &ro ruinerade, ruinerade genom min ofor-
siktighet ...»

»Ruinerade,» upprepade Alexandra meka-
niskt med dédmpad roést. Hennes vackra an-
sikte forvreds af undertryckt vrede. Tscher-
nin sdg, hur hon bekdmpade sig for att icke
utropa: »Din skurk!»

»0Och jag kunde inbilla mig, att hon alskar
mig!» tankte han, véaldsamt beherskande sig
for att icke brista i grét.

»Jag maste fortsatta tili slut,» beslét han.

»Ja, vi &ro ruinerade ... FOorr skulle jag
haft nog energi att ater ordna allt. Jag skulle
med fortviflans mod ha hangifvit mig at ar-
betet i det medvetandet, att man ej behofver
frukta ruin, d& man redan hemfallit darét.
Jag skulle ater ha rest mig och kommit pa
fotterna, stadigare kanske an nagonsin for-
ut...»

»Och hvarfor inte nu? . ..»

Hon andades ut. Hennes blick blef out-
hardligt skarp.

»Nej, inte nu... Forr var jag stark. Nu
ar jag trott, trott, emedan jag ej langre tror
pa din karlek: hvarfor skulle jag utmatta mig
med ofvernaturliga anstrangningar, da jag ej
mer har ndgon gladje af lifvet...»

»Ack, min karlek! Hvad betyder den i ett
sédant ogonblick! Nu &r icke tiden att tala
om den!» utropade Alexandra hardt, men
fattade sig genast: »nej, forlat... Du har
gjort mig utom mig, jag ar alldeles forvir-
rad ... hvad ar det for infall af dig... Jag
dlskar dig ju mer an allt i varlden ... Du
forstar dig pd allt, du &r sa forstandig! Réad-
da mig, radda oss fran fattigdomen! Jag &l-
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skar dig, ja, jag élskar dig. ..
jag bara kunna bevisa dig det ...»

Hon ville till och med omfamna honom.
Tschernin skot henne ifran sig — forsiktigt,
ty han fruktade, att hans hand skulle knyta
sig till ett slag, som kunde falla henne till
golfvet.

»Vénta,»
allt...»

Han gick fram till ett bredt, eldfast skap,
laste langsamt upp det, tog fram ett par
bundtar aktier och slungade dem, den ena
efter den andra, pa skrifbordet. Alexandra
stirrade pa sin man utan en redig tanke.

»HOr,« borjade han, i det han sdg henne
skarpt i ogonen, »jag ar &nnu skyldigare, &n
du tror. Jag har bragt det dérhén, att man
i morgon skall taga var formogenhet i beslag.
Dessa penningar, omkring 50,000 rubel, skola
atminstone tiacka en liten del af de skulder
jag asamkat mig genom ofdrsiktiga borsspe-
kulationer. Tack vare att jag annu har den-
na summa, kan jag med raddad heder draga
mig ur spelet; oss aterstdr ingenting, icke en
groschen, icke en enda stol — men darfor
har ingen ratt att smada mitt namn, alla skola
sédga, att jag gick till botten som hederlig
karl... Och andock hoppas jag, du vill ga in pa
att taga dessa pengar... Du skall gora det
sd fort som mgjligt, gobmma dem och &fven
taga dina juveler med dig... Du vet, att
man nu &r mycket strdng mot bankruttorer
utan tillgdngar .. . Dessutom forestd scener,
vid livilka ett fruntimmer ej kan vara nar-
varande ...»

»Skall jag stanna i Petersburg eller resa
min vig?» frdgade Alexandra i affarsmessig
ton.

Tschernin var nastan fardig att skrika till.
Huru! — det var allt hvad hon sade .. . Hon
hade sdlunda ej en tanke mera for honom...

Hans hufvud svindlade, hans hjarta upp-
horde att sld. Han kande, att han skulle
kunna bli vansinnig af raseri o6fver denna
kvinna, som fér en minut sedan vagat tala
till honom om karlek.

»Na&?» payrkade Alexandra.
gen ville hon
inpackningen.

»Vanta,» sade Tschernin, i det han &ter
gick till skapet och tog fram en revolver.
Alexandra ryggade forskréckt tillbaka. Tscher-
nin skrattade.

»Var inte radd,» lugnade han henne med
jarnhard rost, »var inte radd.»

Med dessa ord slungade han vapnet med
sddan kraft genom fonstret, att glaset sprang
sonder i tusen sk&rfvor och revolvern ham-
nade i gatans sn6é. En isig vind, blandad med
snoflingor, strémmade in i rummet.

Alexandra ténkte, att hennes man blifvit
vansinnig, att hans forstdnd ej kunnat uthéar-
da olyckan. Radd fér forkylning holl hon
ena handen for halsen, den andra strackte
hon fram efter penningarne. Tschernin ut-
brast ater i ett hardt skratt.

»Vanta annu litet! Jag har standigt haft
denna revolver hos mig for att kunna skjuta
mig en kula genom hufvudet, om nagot skulle
hédnda, som jag ej kunde ofverlefva. Jag be-
hofver den icke langre; nu skall ingenting
mera forma mig till sjalfmord... Jag har
bedragit mig pd dig, jag kunde stortas fran
karlek till forakt och &nda lefva ... Ja, hor
det: mina affarer aro i béasta ordning. Jag
ville helt enkelt &fvertyga mig om din kar-
lek, ingenting annat...»

Hon blef forvirrad, ville siga nagot, tog
sig om hufvudet och narmade sig honom.

Hur skall

sade han hest, »annu &r det gj

Ogonskenli-
redan borja lagga hand vid
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»Tag pengarne!» ropade han ursinnig och
stotte henne ifrdn sig, »tag pengarne, du
docka! Tag dem i dubbelt, tredubbelt belopp!
Du har réatt att fordra millioner for din skon-
het! Af sddana som dig mottager man inga
gafvor...»

Men plétsligt skakades hans kropp af snyft-
ningar, och han foll gratande ned pa divanen,
med kanslan att han forgafves framkallat
denna scen. Han dalskade henne trots allt,
daraktigt, vansinnigt, kunde e lefva utan
henne. Han skulle val ater bedja henne om
forlatelse och hela sitt lif arbeta &nnu ifrigare
for att fortjana mera till att lata henne fa
sin minsta dnskan uppfylid ...

Iduns julklappsbazar.
(Forts.)

XIl.  Soffskyddare. Af mork linnestramalj ta-
ges ett stycke, lika langt och 3 dm bredare &n
soffans  sits. Harpad sys ett vackert korsstygns-
broderi sdsom varande det varaktigaste. ~Fodras
med kulort twills och forses pa ena langsidan
med en frans i samma farg som broderiet eller
stramaljen. Skyddaren fastes pa soffans sits me-
dels sékerhetsnalar. | stallet for skyddare pa ett
nytt ofverdrag, kan den anvandas sdsom prydnad
pa ett gammalt och slitet. Kan &fven forfardigas
af omvexlande virkade och broderade l&n dei[.

entis.

*

XIII.  Billig och praktisk borste till felbhattar.
| stallet for att kopa en dyrbar och mangen géng
oduglig hattborste, kan man sjalf tillverka en bil-
lig och praktisk Sédan.  Ett stycke svart plysch
eller silkesammet, 2 dm langt och 1 dm 5 cm bredit,
vikes midt itu pa bredden och sammausys till en
dyna, som stoppas latt med fin bomull eller s. k.
fonstervadd. Om man vill, kan pa ena sidan bro-
deras ett monogram eller en blomma Denna
mjuka borste borttager val allt dam och kan ¢j
skada den fina felben. En stor fordel ar, att man
medels densamma latt kan borttorka det dam,
som samlas pa det uppvikta brattet. Jent

entis.

XIV. Fotvantar till dem, som lida af kalla fot-
ter, &r en billig, men praktisk och valkommen
julklapp Stickas eller virkas af tjockt, mjukt,
oférgadt garn i form af en stor vante, (utan fing-
rar likvél) lagom till foten samt med en fyra tum
bred, afvig och rat krage. De framlaggas med
ofrlga nattklader och padragas till nattenL it

otta.

XV. En liten sy-necessaire. En bit sammet,
siden eller ylletyg, 14 cm bred och 21 cm Iang,
rundad litet” pd ena kortsidan och forsedd med
monogram, utgdr yttersidan. Fodras med ylletyg
i passande farg. ~ Pa fodret anbringas en liten
ficka nedtill, d. v. s. pa den ej rundade kortsidan.
Fickan bor vara sa Jmycket vidare an fodrets bredd,
att den, nedsydd pa midten, kan rymma tva trad-
rullar. Ett stycke frin den rundade kortsidan
sattes en liten nalbok. Mellan denna och fickans
midt anbringas en slejf och nalbok; forses med
en rand krakspark. Necessairen kantas och pa
den rundade Kortsidans midt fastsys tva band,
hvarmed necessairen omknytes, nér den &r hop-
rullad. Teff.

XVI. Fickvaska for engelskt plaster. Pa ett
6 cm langt och 5 cm bredt stycke hvit, fin car-
tonnage sys med blatt silke: »May you never feel
A deeper wound than this will heal.» P4 ett an-
nat lika stort stycke sys en liten stjérna eller dy-
likt. Bada bitarna fodras med blatt siden och
sammansys pd tre sidor. P3 den fjarde sidan
fastzys pa midten af ena kanten ett smalt siden-
band, 12.cm langt. Néar plastret nedlagges_i vaskan,
faller ‘man bandet ofver oppningen, 3 att det
nedfores dubbelt med plastret. Salunda behofver
man blott draga pa bandet for att fa upp j)latstret

entis

*
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XVII. Solfjader. D4 det nu ar s brukligt att
anvanda solfjadrar i palmbiadsform, kan man sjalf
med latthet astadkomma en sddan. Ett palmblad
ofverspannes slatt pa bada sidor med tat, hvit
lenon. Af ljus merveilleux klippas tva stycken
nagot storre an bladet. P& dessa broderas med
silke nagot passande monster, som faglar, buket-
ter eller dylikt. Det tager sig bast ut, om brode-
riet sdttes nagot at ena sidan, ej midt pa. Styc-
kena sys samman ofver bladet medels Kastsom.
Sommen doljes af ett sidenband, 3 a 4 cm bredt,
hvilket fastrynkas rundt om bladet. Skaftet om-
viras med samma slags band, af hvilka dfven gg_
ras tva rosetter att anbrlngas den ena midt pa
skaftet, den andra i bladets kant pa ena sidan.
Solfjédern blir mycket vacker, om den &fverdra-
ges med svart merveilleux med broderi 3 silfver.

entis.

M

XVIII.  Elegant férklade. Man koper udd- och
mellanspetsar, starka och vdl imiterande knypplade
spetsar, hvilka aro bade billiga och vackra, af en
5 cm bredd. Af slatt, hvitt tvatty kllpper man
5 remsor af 10 cm bredd, hvilka fallas och dar-
efter helt néra kanten p gdas med en rad »krak-
spark» i groft, matlblatt brodergarn. Man klipper
nu af mellanspetsen 4 bitar till den langd, man
Onskar forkladet, och kastar ihop spets vid remsa,
tills spetsarne aro slut. Tygremsorna skola vara
i kanterna. Det behofves siledes 4 spetsremsor
och 5 tygremsor. Rundt om fdrkladet, utom lin-
ningssidan, fastkastas uddspetsen. Dérefter ryn-
kas forkladet, utom uddspetsen, i 4 rynkrader
och forses med en mycket smal linning af tyg,
som sedan prydes med en eller tv& rader krak-
spark. Fastes i ena sidan med en kordong af
mattbla sidenband. Karna.

*

XIX.  Luktdyna. Pa ett stycke ljusbla atlas,
20 cm langt och 15 cm bredt, syr man med ku-
I6rt silke ett enkelt blommonster. Tar sedan en
lika stor bit siden i samma eller annan farg och
syr ihop lapparne utom ena kortsidan, bvarigenom
trades en med turkiska kryddor och bomull tatt
stoppad dyna. Hopkastas sedan, hvarefter man
rundt den lilla dynan fastsyr en smal guldspets
eller sniljsnodd. Légges i linneladan.

Karna.

XX. Ett natt stall for blommor kan man er-
hélla, om man tager ostronskal af ungefar 6 cm
Iangd samt med en glédgad harnal borrar ett hal
i _hvardera dndan af skalet, syr fast dem pa en
87 cm lang samt 6 cm bred pappremsa pa sa sétt,
att den breda &ndan af skalet vandes uppat; nar
remsan &r betickt af skal faster man thop den.
Man skar sedan sonder kork i storre och mindre
bitar samt gummar fast dem pa de stéllen, som
ej skalen kunnat técka, dérpa gummar man Gfver
allt sammans samt stror kli 6fver. Da detta tor-
kat, blandar man ihop guldbrons med nagra dro
par bronstinktur (detta kopes hos férghandlares),
till det blifver lagom tjockt samt ej for morkt,
och penslar ofver blomsterstéllet med detta. Man
kan gora en pappbotten och limma fast den samt
stalla den péa tre med bronstinktur 6fverpenslade
trakulor. » Burre».

XXI. ~ Af en dppeltunna kan latt forfardigas en
prydnadsmobel for en fruntimmersboudoir och till-
lika ett forvaringsrum for storre handarbeten.
Upptill och nedtill vid tunnans kanter fastes ett
korsstygnsbroderi, i silke, pa stramalj. Yttre kan-
ten af broderiet utskéres i 7 gracitsatungor. Bor-
derna af javastramalj bora vara af den bredd, att
tungornas spetsar mdétas midt 6fver tunnan, och
dér fastas de tvéanne, hvarandra motstaende till-
sammans. Ofver tunnans midtelparti wdfastes
ett tomt Ia er bomull; detta betickes med en pa
snedden klippt, I|ndr|gt rynkad sidensatinremsa,
hvilken i form af puffar fyller de tomrum, hvilka
uppstatt mellan tungorna. Detta siden bor na-
turligtvis i farg val harmoniera med broderiet.
Det inre af tunnan beklddes med samma siden,
hvaraf puffarna forfardigas. Locket till tunnan

ﬁdes pa ofre sidan med broderi pa javastramalj

fodras med siden. Midt pa locket fastes en
forgylld metallring, hvilken tjanar till handtag.

Enklare kan tunnan forfardigas med broderi i
bomullsgarn och bomulissatin i stéallet for siden.

Audotja.

XXII.  Glasskifva till visitbord och ramar. Man
tager vanligt tjockt fonsterglas, som ej &r blasigt
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eller ripigt, bestryker det ett par ganger med svart
oljefarg; nar detta torkat, ritar man p& den ma-
lade sidan ett ornament eller blommdnster och
foljer sedan med udden af en pennknif konturerna
af monstret samt skrapar bort oljefargen i figu-
rerna; dock bOr man akta sig att ej skrapa bort
nerverna pa blad samt forofrigt allt, som marke-
rar en figur, hvilket skall forblifva svart. Man
tvattar sedan af det hela med vadd, doppad i
sprit eller branvin. For att konturerna skola fram
trdda belédgger man de utskurna stillena med Stan-
niol, som man latt skrynklar, eller kulorta lamp-
S|0j0r som man koper i pappershandeln for 10 a
15 ore stycket. Sadana glas taga sig mycket bra
ut som visitbord eller brickor, om man’ later en
snickare infatta dem. Till fotograflramar lampa
de sig afven mycket bra; man later da bokbin-
daren endast sétta en papperskant omkring.
»Barre».

XXII.  Latt och originel brickduk. Man kodper
vanligt, randigt, genombrutet hvitt tyg, ej for glest.
Klipper héaraf den dnskade formen och storleken
samt syr vacker, jamn krakspark i hogrodt och
mattrodt tvattakta brodergarn, pa de tata randerna.
Kantas med en knypplad spets, som trés med rodt
brodergarn. Karna.

XXIV. Ryska handdukar. Hartill anvéndes fint
larft, en langd af 2 mtr med omkring 50 a 60
cm bredd. Hvardera andan af detta tygstycke
forses med ett rikt, 30 cm hogt broderi, 1 kors-
stygn. Bottnen for broderiet utgores af ett falt i
tre farger, hvitt, blatt och rodt, enligt ryska flag-

gan. Ofverst ett band i hvitt, det mellersta ma-
rinblatt och det nedersta grannrodt hvarje bor
vara 10 cm bredt. P& det ofversla hvita bandet
sys korsstygnsbroderi med rddt, turkiskt bomulls-
garn; pa det bla bandet med dyllkt rodt och dar-
till glansande, hvitt linnegarn. "Pa& det roda ban-
det sys med det hvita linnegarnet. Ytterst i kan-
ten vidsys en bred knypplad spels.

Dessa handdukar dro effektfulla och anvéndas
till dekorering af toalettbord; ocksa hanger man
en sadan ofver de handdukar hvilka aro under
begagnande, for att técka dessa.

Vardinnor i Rysland, afven i de hdgsta kretsar,
begagna sig af dylika banddukar, da de vid te-
bordet, efter att hafva serverat teet, sjalfva skélja
och torka af sina dyrbara, akta teserviser. Da
salt och bréd bjudas tsaren, framréackes det at ho-
nom pa en broderad handduk. Den salunda bro-
derade handduken &r saledes nationelt rysk och
forekommer saval i tsarens palats som bondens
koja. Audotja.

XXV. Virkad korg for friska eller konstgjorda
blommor. Af vackert, ej for groft segelgarn virkar
man med tata maskor en rundel af 10 cm i ge-
nomskdrning. Kupningen forhindras genom att
dd och da virka tva maskor i en och samma
maska. Nar man fatt botten, vander man arbetet
och virkar ett tatt hvarf pa afV|gS|dan detta hvarf
Okas med ndgra maskor. Sedan virkas utan
namnvard o6kning en bard af 7 cm i hojd i na-
got trefligt bottenmonster, hvilket afslutas med
picoter. Dérefter virkas en 30 cm lang och 4
cm bred remsa till gr Pe som fastsys vid kor-
gen. Korgen gores styt med gelatinlésning och
formas natt med handen. P& ena sidan af gre-
pen fastes en rosett af ljust olivgrona atlasband.

Karna.
(Forts.)

Ett och annat om férfalskning
af tyger.
orfalskningar férekomma, som vi veta, inom

, men troli-

B alla industriens olika grenar
gen e inom nagon afdelning i sa stor skaldstrddarne angripas da forst af syran, hvilket

som bland vafnader. Det ar ej ensamt pa fa-
brikanter och kdpmén, som skulden hvilar for
detta missforhallande, utan allmanheten sjalf bar
till en stor del ansvaret darfor, darigenom att
de flesta se mer pa en varas billiga pris an
pa dess godhet och styrka.

Hur ofta forsoka ej vara husmaodrar att genom
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prutande sétta ner priserna, utan att betdnka,
att képmannen for att kunna tillmétesgd dessa
ansprak, tvingas att lemna daliga varor, savida
han ej sjalf skall forlora pd kopet. Tusentals
manniskor, afven bland de s. k. bildade klas-
serna, hvilka man dock skulle tilltrott storre
omdémesformaga, se ej sd mycket pa foremalets
varde, utan blott p& dess prisbillighet. De
tyckas ej forstd, att en god vara e till billigt
pris kan erhéllas, och att man genom att be-
tala ett hogre pris, kan parakna en vara med
langt storre hallbarhet.

Vid forfalskning af véfnader anvéandas tre
olika satt. For det forsta tradarnes uppblan-
dande med samre material; for det andra in-
blandas i sjélfva véfnaden ingredienser, som
ej hora dit, t. ex. linnets forfalskning med bom-
ull. Det kanske mest utbredda sattet ar emel-
lertid forfalskning med appretur, d. v. s. det
yttre utseende, som man genom vissa tillsatser
ger vafnaden.

Det forsta slaget forfalskning, anvandandet
af daligt material, begar i de flesta fall ¢ fa-
brikanten sjalf, utan siljaren af rvarorna. Det
fordras stor vana och skicklighet for att kunna
skilja godt och daligt material, emedan detta
sistndmda till det yttre nastan fullstandigt liknar
det forra; dessutom forlorar &fven det basta
material vid oldmplig behandling en stor del
af sitt varde. Af lin och hampa t. ex., hvilka
genom vaérdslos hackling komma att innehélla
for ménga tradartade delar, kan endast en sddan
vafnad erhdllas, som ser otit, skér och oregel-
bunden ut.

Siden forfalskas mest ddrigenom att man in-
vifver mindre vérdefullt silke, s& kalladt flo-
rettsilke.  Sidenet tillverkas som bekant af de
puppor eller kokonger, hvari silkesmasken in-
spinner sig, da han skall utvecklas till fjaril.
Later man denna utveckling ostordt fa forsigga,
genomsticker fjarilen kokongen och denna far
darigenom betydligt mindre vérde. Dessa ko-
konger kunna emellertid andd anvéandas, men
bilda ett foga héllbart siden. For att erhalla
godt silke, dddar man silkesmasken, innan den
hinner fullt utveckla sig, genom stark utveck-
ling af torr varme och afnystar sedan traden,
hvilken bestdr af ett enda stycke.

Silkestradarne 4ro vanligtvis 5—600 meter
langa och s& fina, att man behofver 8-—10 dy-
lika for en medelfin silkestrad.

Emellertid &r afven pa de basta kokonger
en del silke af s&mre beskaffenhet, nadmligen
dels den yttersta hylsan och dels den narmast
larven belagna delen; daraf framgéar att mate-
rial for tillverkning af daligt siden finnes i
riklig méngd.

Linne forfalskas oftast genom tillsats af bom-
ull, och bor det ligga i vara husmodrars intresse
att lara kdnna en enkel metod foér upptickan-
det af en dylik uppblandning; vi vilja darfor
anfora ett latt utforbart satt for en sddan un-
dersokning.

Man har upptéckt, att bomullens cellvafnad
mycket lattare upploses i koncentrerad svafvel-
syra an linets, och darpd grundar sig foljande
metod. Af det tyg man vill undersoka kokas
en bit en langre tid i vatten for att aflagsna
appreturen, darefter torkas profvet sorgfalligt.
Man uppfransar sedan kanten nagot och doppar
den 1—2 minuter i konc. svafvelsyra. Bom-

visar sig darigenom att de betdckas med en
gummiartad massa. Tvattar man nu profvet i
vatten, for att aflagsna gummit, och darefter
doppar det i en svag ammoniakldsning, for att
fa bort syran, s finner man att alla bomulls-
tradarne fullstandigt upplosts, under det lintra-
darne forblifvit oforandrade. Kemikalier for
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anstallande af ett dylikt forsok kan hvar ock
en, for billigt pris, anskaffa sig fran narmaste
apotek.

For upptackande af bomull i hvitt linne,
lemnar Prof. Hoyer i Minchen féljande anvis-
ning. Man tager ett prof af véfnaden, upp-
fransar kanten pd detta och doppar den i en
losning af fuchsin (8 gr. fuchsin till 60 gr.
alkohol). Nar profvet legat hari nagra minuter,
tvattar man, tills det blifvit nastan farglost;
det doppas hérefter 1—2 minuter i ammoniak
och skéljes sedan vl i vatteD. Bomullstrddarne
hafva da blifvit fullstandigt farglésa, medan lin-
tradarne bibehdlla den roda farg, de genom
fuchsinen erhallit.

Slutligen komma vi till det tredje slaget for-
falskningar, namligen appreturen, med hvilken
troligen de flesta och omféngsrikaste bedrage-
rierna begas.

Manga kopman silja bomullsvaror eller sa-
dana, som tillverkas af daligt lin, blandadt med
bomull, sdsom é&kta linne, och den mest erfarna
husfru later mangen gang lura sig daraf, eme-
dan vafnaden genom bestrykning med klister
eller dextrin samt genom gléattning, pressning
m. m. far ett utseende af den finaste damast.

Hvad som gor appreturen si farlig ar att
dess anvandande ofta ar nodvandig for att fa
riktigt vackra tyger, och darfér ar och forblir
det s& godt som omgjligt att uppdraga en grans
for dess begagnande. Starkelse, dextrin, socker,
gummi, gelatin, harts, fett, metalliska salter och
farger anvéndas omvaxlande, och detta anses
fullt tillatligt; men ganska latt inser man haraf,
att forfalskning orimligt latt kan forsiggd genom
for stor tillsats af dessa &mnen. Den farliga-
ste tillsatsen ar blyféreningar, som, da det darmed
appreterade tyget anvandes till klader, ovilkor-
ligen forr eller senare orsaka hudutslag och
andra sjukdomar.

Afven med siden foréfvas genom appretur
ett stort bedrageri. Nanga franska fabrikanter
gora sidenet, genom tillsats af jarn- och bly-
salter, danda till 150 °4 tyngre, och de anse sig
tvungna till detta bedrdgeri for att dérigenom
ge sidenet goa glans och farg.

Appreteradt tyg bestar af 78% tradar, 1%
naturlig fuktighet, 7X starkelse och 7% mi-
neraliska tillsatser och denna grad af appretur
anses i allménhet inom handelskretsar ej for
bedrageri. Det bor emellertid for en hvar sy-
nas klart, att, om man koper 7% starkelse och
7.%" mineraliska bestandsdelar i stallet for vafnad,
det atminstone ar ett oskick, som borde bann-
lysas fran all redlig handel.

Det skulle vara ett gladjande framsteg, om
vara husmodrar genom dessa rader kunde fa
klart for sig, hur viktigt det ar att ej blott se
pa en vifnads yttre utseende, ty just den vackra
utsidan, appreturen, kan gdmma det storsta be-

drageri; kanske komma de darigenom att gifva
det gamla ordspraket ratt: »kop dyrt, si képer
du billigt.»

Hilda W.

Om prydnader.

En prydnads dndamal &r att framhalla det skéna
och dolja bristerna. Men prydnaden far ej forrada
denna afsikt; den skall synas vara till endast for
sin egen skuII Haret &r i sig sjalft vackert och
forlorar ej nagonting af sin skonhet genom en
blomma, ett band, en rosett eller nagra lampligt
anbragta nalar — tvartom! Likval far man ej
arrangera haret p& ett satt, som ogynsamt for-
andrar hufvudets form, sd som ofta ar fallet med
den hdga harkoaffyren Likasd skulle det vara
oskont och onaturligt att pryda langa Gretchen-
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flator, som kunna férdraga en sammanhallande
bandrosett eller ett spanne, med nagon af de
kammar och nalar, som vid en uppatstrafvande
byggnad af flator och lockar &ro nodvandiga och
darfor méjligtvis kunna gillas.

Halsens oklanderliga form och hvithet héjes af
en kedja, ett pérlband, ett morkt sammetsband.
Anvindas dessa foremal i de riktiga proportio-
nerna, utgora de verkligen en prydnad, under det
ett bredt ljust band, som dragés hardt &t om
halsen och for 6frigt knytes smakldst i ena sidan,
OVIlkOI’ll?en véacker den misstanken, att har finnes
nagot fult att dolja.

Likasa pasta onda tungor, att de omattligt hoga
halskragarne pa fruntimrens kladningar skola vara
uppfunna® for att medlidsamt dolja de forradiska
vecken pd halsen nedanfor 6rat, och anda ar val
blott ett fatal bararinnor af dylika kladningar
medvetna om en sadan afsikt eller behofva iakt-
taga dylik forsiktighet. Detta oaktadt aro dessa
kragar alltjamt lika mﬁ/cket pad modet, och detta
till och med ehuru de hindra rorllgheten sarskildt
for korthalsade personer, och darfor borde for-
kastas sasom opraktiska.

Annu ett ondt har den hdga standkragen med
sig: den gor huden allt for omtalig. Den blir
vissnad, forlorar sin smidighet och friskhet och
rynkorna som man ville ddlja, innan de annu
funnos, instélla sig tidigare, an ndodigt skulle ha
varit. En icke forvekligad hals skall daremot bli
solbrand, men ej sa snart rynkig.

Afven armbandet erkdnnes som prydnad, om
det i prydliga, smala ringar omsluter en fyllig
arm, men sa snart det liknar en verklig boja som,
afven om den ar af adel metall, klumpigt och
rasslande belastar en smal arm, upphor det att
vara en prydnad.

Ringar pryda endast en hand, om de galla som
betydelsefulla minnestecken och ej gora sig for
»bredt» pa fingrarne.

Nalen, knappen, spannet o. s. v. fa blott an-
bringas, dar det ar nagot att halla fast eller alt
knyta, och bora ej falla allt for starkt i dgonen.

P& var smak, som bestammer oss att bara det
eller det foremalet som prydnad, kunna vi ej for-
lita oss, ty vart skdnhetssinne forderfvas grundligt
genom vanan att sd ofta se det oskona och oprak-
tiska. Smaklosheter forvilla for langre eller kor-
tare tid méngdens 6gon. Att undandraga sig deras
makt lyckas blott personer, utrustade med gafvan
att med oOppen blick betrakta naturen och med
vana att reflektera 6fver hvad de sett.

Vara sma och gummislangarne.

nligt af lakare anstallda undersékningar

visa sig alla, &fven den kortaste tid
anvanda munstycken och slangar af kautschuk
for vara sma vara behaftade med millioner
af de farligaste och mest sjukdomsbringande
bakterier. Man arbetar darfér i Frankrike
med alla krafter pa att helt och hallet rodja
ur bruk dessa farliga redskap, emedan man
till stor del tillskrifver dem skulden till den
stora dodligheten hos barn under ett ars alder.
I deras stille s6ker man infora diflaskor ute-
slutande forfardigade af glas utan alla slags
gummimunstycken.  Naturligtvis opponera sig
barnskoterskorna i allménhet daremot, emedan
afskaffandet af den bekvama diflaskan skulle
medfora en god del dkadt besvar for deras
maklighet. Men mddrar med omsorg for sina
barns lif (och andra fortjana ej att vara mo-
drar) skola ej sky ndgon 6kad modda och sa
snart som mojligt taga bort den &ckliga gum-
mislangen ur sin alsklings mun. Glasfabri-
kerna borde forst af allt soka bringa i handeln
bekvama diflaskor med munstycke, som kan
aftagas.  Efterfragan efter dylika flaskor
skulle sakert gora att dylika snart uppfunnes.
Under afvaktan darpa hjalper man sig med
de latt rengjorda, gammalmodiga, vida gum-
mimunstyckena, som genomstickas upptill och
dragas ofver flaskhalsen. Man haller sig med
flere af dessa billiga foremal och lagger de
ej i bruk varande efter grundlig rengéring i
varmt sap- och sodavatten samt darpd i klart,
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friskt vatten. Men gumraiproppen och den
vanliga benringen bora totalt bannlysas. Hur
fult tillplattas ej den lilles mun mot ringen
och det stackars barnet klunkar, suger och
drar endast for att infora i sin spada kropp
de sjukdomsfron, hvilka alltid uppsta pa den
alltid af saliv fuktade ofre ytan af ringen,
och som har foroka sig i oandlighet. Be-
trakta blott en gang noga den del af gummi-
proppen, med hvilken ringen stdr i samman-
hang. Skrapa en gang med knifven, ty pa
annat sitt gar ej den gréna aflagringen pa
densamma bort. Naval, detta ar millioner
sjukdomsbringande svampar!

Sékerligen skall ingen moder, sedan hon
fatt detta klart for sig, dr6ja att undandraga
sin dlskling denna fara. Ar den lille ¢j de
forsta dagarne lika snall och valmaende
som vanligt, skall han likval redan efter den
tiden ha glémt sin napp, och hon har den
gladjen att se den lilla munnen naturlig, pa
samma gang hon gjort hvad hon kunnat for
att vérna sitt barns lif och vélbefinnande.

»Lyckliga barn» och »rika barn».
ag har tva bekanta af ungefar samma

§ alder, hvilka fatt sin utbildning i samma
skola, vélsignats med samma antal barn, till-
hora samma bildade samhéllsklass — endast
att de lefva under vidt skilda yttre vilkor.
Den enas man &r milliondr; den andras, en
anspréakslos tjansteman, dog och efterlemnade
den unga frun med fyra spada barn i sma
omstandigheter. Jag har tillsammans med
dem bada genomlefvat den lyckliga barndoms-
tiden och héller dem bagge hjartligt kara, och
anda fragar jag mig hestandigt, huru det kan
komma sig, att jag aldrig trottnar att upp-
draga jamforelser dem emellan, vid hvilka
alltid den senare afgér segrande, emedan hen-
nes nobla enkelhet den angendma tonen i
hennes hem och hennes praktiska sinne till-
tala mig som ett leende sommarlandskap,
huru mycket &n den forstndmndas lysande och
rika hus kan forefalla mer lockande och

praktigt.

Ringer jag pa& hos den ena, s& Gppnas
dérren — innan annu den enda tjanstflickan
hinner till -- af nagon bland de brunlockiga
smattingarne, och redan i det strdlande an-
siktet och den glada nigningen ligger det

hjartliga »valkommen», som strax upprepas
af den lilla barnamunnen med ord och kyss.
Den korta, ytterst rena drékten, de oférstor-
bara forkladena af amerikansk vaxduk, allt
detta ar helt enkelt — men bekvamt. Bar-
nen réra sig med otvunget behag och gladje
i sin lek. Modern sitter lutad 6fver sin som-
nad, ty det ar hennes stolthet att sjalf for-
fardiga allting at sina sm, eller — om en
»hvilostund» &r fér handen — l&ser hon det
basta, som modern literatur bjuder, utan att
darfor ens forgata att studera bade latin och
grekiska for att kunna vara den uppvéxande
»éldste» till hjalp vid skolarbetet. De stora
fonstren i den rymliga barnkammaren och
arbetsrummet fordunklas ej af nagra tunga
gardiner; endast en blandande hvit kappa
darofvan forlanar rummet ett inbjudande ut-
seende. Pulpeten vid fonstret, pa hvilken den
unge »latinaren» sitter, stolarne, ja, sjélfva
soffan i form af en tradgardssoffa saknar
hvarje stoppad bekladnad. Och allt detta,
som forsta gangen jag ség det forefoll mig
underligt och allt fér 6fverdrifvet enkelt, fyller
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mig nu med rorelse, ty — i sorgtung vaka
vid barneDS sjukbadd har en géng den unga
modern fatt lara det ur lakarens mun: »bort
ur barnkammaren med de stoppade mdblerna,
dessa dammgommor ocli alsklingstillhall for
forderfliga baciller!» Och da& barnens helsa
ar hennes lycka, bar hon med gladt hjarta
forsakat bekvamligheten.

Nu ropar modern till sitt fyrvaplingsblad:
»duka bordet, tant stannar och dricker te»,
och sedan hénderna tvattats och forevisats till
besiktning, gar det lost med bradska och be-
styr i jublande ifver och gladt sinn. De sma
fa som aftonmal, &r ut och ar in, bara mjolk
och hvetebrdd, och det méatte vara den béasta
kost for barn, ty de ha klara égon, réda kin-
der och fasta muskler. — Snart &r bordet
dukadt som i en tomtelek: hvit ar den grofva
duken, hvita de stora porslinskopparne, hvit
kannan med den angande mijélken och hvit
den lilla serveten i brédkorgen; framfér mo-
dem puttrar tekoket, af véara serveter ha de
sma skalmungarne format skepp och som
segel stuckit dit fallda blad, dem de samlat
i blomsterfonstret; midt p& bordet tronar en
grasbukett, och rundt om den lackra skinkan
ar lagd en krans af persilja; allt ar natt,
prydligt, aptitretande, allt glanser, fran de
glada barnadgonen till teskedarne; alla mun-
nar lata sig val smaka, och jag ser tiden fly
som i en drébm. Modern satter mig in i sina
uppfostrarplaner, till hvilka jag gillande lyss-
nar, och hennes barns hdrsamhet och ord-
ningssinne beréra mig angenamt; ett ord, ja,
en blick fran modern &r nog, som pa ett
kommando l6sa de sina serveter, ordna dem i
skankladan, rodja pa nytt utaf bordet, skynda
sd tillbaka till arbete eller lek. P& hvarje
ansikte star det tydligt skrifvet: «Jag ar ett
lyckligt barn!»

Med gladt hjarta lamnar jag for hvarje
gang detta enkla, harmoniska hem, och det
vackes liksom en fortrostansfull aning i min
sjal: »dessa barn, sa enkelt uppfostrade, dock
sd i hjartats gladje, sa forndjda och redan
modern till s& mycken hjalp, sd flitiga i sitt
skolarbete och endast vid leken kanske ndgon
gang obandiga och yra — de bryta sig helt
visst vag ofver lifvets steniga och harda vadje-
ban.»

Hos »den andra» ©ppnas for mig dorren
af en betjant i gront och silfvertransadt livré,
och pd min frdga efter min vaninna heter
det med en djup bugning: »Hennes nad ar
hemma.»

I tamburen tar kammarjungfrun emot min
hatt och kappa, och i den halfmérka salongen,
dar naturligtvis allting ar »stilrent», beundrar
jag konstgjorda blommors féargrika prakt, de
dyrbara gobelinerna och konstféremalen, till
dess é&ndtligen min ké&ra vaninna ilar emot
mig i rasslande sidentoalett af modernaste
snitt. Efter omfamningen ser jag henne prof-
vande i 6gonen. Hur trott den lilla stackarn
ser ut; djupa skuggor fortonas ofver kinden,
och den vackra frun ar betankligt blek. Hon
forsoker e heller forneka det, att hon &r
trott af séllskapslifvets borda, af dinererna,
soiréerna, konserterna ... Och dock kan hon
icke afstd fran detta lif — till intet pris!
Hon berattar mig om de vackra toaletterna
och de obehagliga skvallerhistorierna fran la
haute volée, om de nya forlofningarne och de
gamla liaisonerna, om sport- och badplaner,
till dess jag afbryter henne med fragan: »men
hur ma dina barn?» D& drar det som ett
gladt skimmer genom de trétta 6gonen, och
hon sager lifligt: »ack, de bli s& glada, nar
de fa hora, att du ar har, och de ge dig nog
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ingen ro, forr an du ater berattar dem en af
dina sagor. Stanna och drick te hos mig,
och jag skall lata de sméa fa deltaga.»

»Mademoiselle» har blifvit underréttad ; hon
har kladt barnen till presentation: dar boljar
det af spetsar, broderier och band, s& pryd-
ligt och vackert som i ett litet dockskéap, och
den ena efter den andra gér mig gratiost sin
instuderade »reverence». Men jag ser med
vemod de ungas bleka kinder, medan modern
med rorelse sdger: »ser du inte, hur glada
de bli, hur deras 6gon lysa af forvantan?»

Den livrékladde anmaler, att bordet ar ser-
veradt, och vi forpassa oss till renaissance-
matsalen. Yapenporslinet glénser, tryffelpa-
stejen doftar, lackra kakor ligga i silfver-
korgar, och sydlandska drufvor och persikor
smycka kristallskalarne. Den lilla Erna kry-
per upp i moderns knd och begar mjolk,
Valter vill ba choklad och Frida te, under
det Kurt envisas efter portvinet. »Mademoi-
selle» ar forvirrrad och forvexlar vid serverin-
gen, en liten tvist uppstdr, och chokladen
rinner ut ofver den broderade teduken. Min
trotta, nervdsa vaninna bannar - jag soker
afvinna det hela den lustigare sidan, »made-
moiselle» urséktar sig forlaget, och barnen
gratal — Den ratta aptiten vill icke infinna
sig, och jag drar en suck af lattnad, nar
vardinnan ber mig stiga in i hennes boudoir.
Hon visar pa en uppslagen bok péa skrifbor-
det och sager: »jag laser nu for andra gangen
Ridder Haggards 'Hon’; hvad tycker du om
den boken?» Jag kan endast svara, att jag
icke l&st mer dn en anmélan om detta ar-
bete. D& visar hon mig en »talande docka»,
en af de allra forsta bland dessa Edisons
lekverk, som hunnit hit upp, ett litet konst-
verk, som kostat en stor summa penningar,
och med hvilket Frida skall 6fverraskas pa
sin fodelsedag. Hon glader sig redan i tan-
ken ofver den forvanade fortjusning, denna
leksak skall vacka bland hennes barn — och
da jag en half timme senare lemnar henne,
emedan hon ytterligare méste gora toalett till
en musikalisk soaré, och hennes fjadrande
vagn med de dufgrd bolsterdynorna fér mig
hem, kommer den tanken for mig: »dessa
milliondrens barn, som vaxa upp i lyx, af
ddet forlanats med de mest slgsande héfvor,
alla kalla dem »lyckliga barn», och dock —
stunda for dem ej tider af den bittraste miss-
rakning? D& de, hanvisade till sig sjalfva,
tradt ut i lifvets kamp, blir faderns million
fyrdelad dem emellan! Hur méngen onskan
blir ¢j endast darigenom ouppfylld, hur méngen
kar vana maste uppgifvas med suckan och
tungt hjartal»

Icke ar lyckan alltid bofast, dar rikedomen
ar storst! Lycklig &r blott den manniska,
som k&nner glad forndjsamhet, med hvad ddet
beskart, och som redan i barndomen larde att
forsaka utan klagan.

Kroppsligen och andligen friska och glada
barn, de &ro lyckliga barn, ma sedan deras
vagga ha statt i det glansande palatset eller
den ringa kojan.

M. Schmidt.

Kvinnan ar svag, sadger man, hon kan icke
bara sorger och bekymmer; man maste i kar-
lek umgas med de svaga och skropliga. Osannt!
Osannt! Kvinnan ar lika stark som mannen,
kanske starkare.

S. Kierkegaard.
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Smanotiser fran kvinnovéarlden.

Adel verksamhet kan i sanning den nédm-
nas, som utdfvats af froken Louise Sparre pa
Nissafors. Froken S. har i 24 ar undervisat bar-
nen vid braket i en privat skola, som hon sjalf
inrattat. Arsexamen | denna skola hélls den 1
dennes i nédrvaro af forsamlingens pastor, kyrko-
herden G. Frigeil, hvilken dérvid uttalade sa val
sin gladje ofver barnens kunskaper som &fven
en varm tacksamhet for det nedlagda arbetet.

Teater och musik.

Kungl. Operan. Andra symfonikonserten gafs i
l6rdags infor vél besatt salong och under det lif-
ligaste bifall. Sarskildt gallde detta bifall de
utomordentligt vackra och ansldende andra och
tredje satserna, scherzot och adagiot, af Schumanns
hérliga, bar alltfér séllan hoérda c-dur-symfom,
hvilken placerats framst pd programmet. Om mgj-
ligt dnnu lifligare bifall ronte Normans skona an-
dante ur hans violinkvartett (a moll) for strak-
orkester. Detta stycke maste ock omtagas. Den
vackra uvertyren till Cherubinis »Vattendragaren»
och det genialiska forspelet till Wagners »Maéster-
sdngarne» ronte likaledes varmt och vaélfortjanf
bifal. — Om man bortser fran messingsinstru-
mentens stundom vél starka framtradande, maste
erké@nnas, att hofkapellet hvad utférandet betraffar
for samtliga & programmet upptagna nummer for-
tjanar de amplaste loford. Och hr Neruda har
genom denna andra symfonikonsert visat sig fullt
vuxen det dirigentskap han atagit sig. —

K operan har under den senast gangna veckan
omvexlande med framgang gifvit de tre operorna
»Tannhduser» med hr Leonard Labatt som gdst
samt »Faust» och »Mignon», i hvilka hr Osvaldo
Bottero med oférminskad framgang fortfarit att
gastera.

K. Dramatiska teatern har aterupptagit Sardous
och Nanjacs 3 akts-komedi »Vi skiljas!». Rollerna
innehafvas af hrr Fredriksson, Personne, Hedm,
Beeckstrdom, Envall, Strdmberg och Hedlundo samt
fruarna Hartman och Rundberg, froknarna Ahlan-
der, Lundequist och S6derman.

Svenska teatern har upptagit det forut i Goéteborg
gifna 1-akts-stycket »Stockholm—Goteborg» at
Daniel Fallstrom. Till efterpjés gifves det roliga
stycket »Salig Toupinel»-

Filharmoniska symfoniorkestern gaf i tisdags sin
forsta konsert i Musikaliska akademien infor en
fulltalig och tacksam publik. Det & med noje vi
anteckna, att konserten i sin helhet kan betraktas
som en fullstdndig seger for den nybildade orke-
stern. Vi hafva hittills saknat en sérskild kon-
sertorkester i hufvudstaden. Behofvet héraf synes
nu vara fylldt, och fortjdnsten haraf torde i forsta
hand bora tillskrifvas “Filharmoniska séllskapets
nitiske och skicklige dirigent hr Andreas Hallen,
som &fven leder den nya orkestern. Orkestern
bestar dels af fast engagerade musici, dels af
amatorer. Att densamma kommer att fylla ett
verkligt behof framgick tydligt af tisdagens konsert.
Hvarje styckes utforande k&nnetecknades af for-
tréffligt samspel och god nyansering. Vi hinna
tyvarr ¢ inlata oss pa ett narmare omnamnande
af det vél valda programmet. Vilja blott utom det
ofvan sagda sérskildt framhalla hr Richard Anders-
sons sdrdeles fortjanstfulla och delikata foredra-
gande af pianostamman i Mozarts klaverkonsert
samt froken Ellen Nordgrens fortraffliga utférande
af Héandeis och Massenets arior. Det ar verklig
skada, att vi skola forlora dfven denna framstaende
sangerska, hvilken med all sakerhet skulle blifvit
en prydnad for var k. operascen.

Som sagdt, intrycket af denna det nya.séllska-
ﬁets forsta konsert var odeladt angenamt. Vi
oppas, att fortsattningen maste halla, hvad bor-
jan lofvat. — Konungen med uppvaktning bevi-
stade konserten.

Musikforeningens forsta konsert for vintern eger
rum i Musikaliska akademiens stora sal nastkom-
mande tisdag, dd bland annat kommer att upp-
foras Gades Frihlingsfantasi och samtliga korer
jamte utvalda solo- och ensemblenummer ur Mo-
zarts Idomeneo. Bland bitrddande solister markas
froknarna Ek, Petrini och Piehl samt hr Salomon
Smith. Konserten, déarvid &fven k. hofkapellet
medverkar, kommer att ledas af Musikforeningens
nuvarande dirigent, hofkapellméstaren Dente.

Privata musiksoaréer af synnerligen intressant ho-
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skaffenhet komma att under innevarande sdsong
anordnas at den celebre violoncellvirtuosen Franz
Neruda. Den forsta soarén egde rum i torsdags
i Musikaliska akademien. Programmet till den
forsta upptog Trio af Beethoven, stycken for piano
och violoncell af Rubinstein samt kvartett af
Dvorak. Medverkande &ro bl. a. fru Svedbom
och hr Aulin. For dagen hinna vi ej namna nagot
vidare, men torde aterkomma.

P& grund uf ett missode i sista stunden
nodgas vi for dagens nummer utesluta
den l6pande féljetongen och lemna i er-
sattning fru Lindhés fina skiss.

Ett minne.
Skiss

af Vilma Lindhé.

Under sign. »Tempora passala» beldnad med heders-
samt omndmnande vid Iduns stora pristéfling.

ivalkongdorrarne utdt gatan stodo balf-

~ oppna, lika mycket for att insldppa den

ljumma nattluften som for att fordela den
blomsterrikedom, hvaraf rummet uppfylldes.

Skenet frdn gaslyktorna utanfor kastade
strimmor af ljus ofver véggar, tak och en-
skilda foremal, lemnande andra ater i dunk-
let, for 6frigt var det morkt i hela. vaningen
— tyst ocksd, om man undantager ljudet af

latta, snabba steg, som gledo 6fver salongs-
mattan. .
Ratsch! Dar glimmade en liten laga, och

inom kort brunno de tolf rosenréda ljusen i
kristallkronan, klart belysande »Moster Lot-
tens» skarpa profil och skelettartade gestalt,
dar hon stod kvar med ljustdndaren i han-
den, medan blickarne ménstrande irrade kring
rummet.

Nej! Det kunde sannerligen ej blifva battre!
S4 mycket blommor, s& méanga napna sma-
ting ofverallt, och hur nytt, — man kunde
garna siga ungt — allt sdg ut harinne!

En suck gled ofrivilligt &fver hennes lap-
par, medan hon gick att tdnda lampor och
kandelabrar. Ljust skulle har vara och s
festligt som mojligt, det hade hon lofvat.

S&!' Nu var hela vaningen upplyst. Sa-
longen, matsalen, fruns kabinett och herrns
rum. Endast i singkammaren radde en my-

stisk halfdager — ett darrande rosenrddt skim-
mer frdn flusslampan i taket.

Hon kénde till hvarenda wvrd, hvarenda
smasak i detta hem, som hon hjalpt till att
ordna, och nu hade hon lemnat brollopsgar-
den fore alla andra for att tédnda ljusen och
annu en gdng — den sista — se efter, att
allt var som sig borde. Hur blankt, putsadt,
vackert och obegagnadt var ej allt, fran silf-
ret pa buffetten till grytkrokarne uti i koket!
S& skulle ocksad en gang for lange sedan
— — Nej! Hon ville ¢ tanka darpa.

Nu kunde de komma nédr som helst! Om
hon satte sig har vid fonstret, kunde hon se
vagnen vika om gathdrnet.

Sa underligt att lilla Thyra, systerdottern,
som hon otaliga gduger burit pa sina armar,
skulle trdda in som herskarinna i detta hem!
Hur underligt att detta barn — osjalfstan-
digt, tankldst och ystert — wvunnit en mans
hjarta s& helt och hallet.

Och dock? Inte s& underligt, kanske!
Hur frisk och tack var hon ej — allas alsk-
ling — och hvad som felades, skulle kérle-
ken l&ara henne.

Var det inte en vagn?

Jo visst!  Nej,
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den for forbi. Moster Lotten satte sig ater
med en orolig blick p& de méanga ljusen, som
brunno for henne ensam.

Om de ville komma andd! Men det var
val inte si latt att skiljas hemifran, heller.
Visst skulle den unga frun bo kvar i for-
&ldrarnes narhet, men det var ett afsked i
alla fall. Hon var ¢ langre deras, och hvad
hon hadanefter gaf — &fven dem — var en-
dast smulor fr&n hans, den rike mannens
bord.

Det hade varit en underlig tid for mostern,
denna sista, d& hon varit upptagen af syster-
dotterns utstyrsel och ordnandet af det nya,
hemmet. Thyras mor var sjuklig och fullt
upptagen af sitt stora hushall och sina man-
ga yngre barn, och »Moster Lotten» som hon
kallades af nastan alla, som kommo i bero-
ring med henne, och som hade namn om sig
att vara mer an vanligt »praktisk», var sjalf-
skrifven att springa i bodar, rdda, klippa
till, sy, bestdmma och ordna.

Nu forst — néar det var 6fver — kénde
hon, hur trétt och utsliten hon blifvit. Men
det hade varit nagot att lefva for i alla fall,
ndgot som upptagit tid och tankar. Om det
bara inte rifvit upp det gamla saret ocksa!

Hon reste sig haftigt och stod plotsligt
framfor en af de stora vaggspeglarne, ur hvil-
ken hennes bild tradde fram hel och hallen.

Ja! S& sag hon ut nu mera! Graharig,
mager och kantig, moérk i hyn, med infallna
kinder. Den omsydda grd sidenkladningen
tog sig ingenting ut pa den gangliga figuren,
som mistat bade fyllighet och elasticitet, blom-
morna pad har och barm tjanade endast till
att framhélla, hur forbleknad och vissen hon
sjalf blifvit, och har i detta unga hem, ge-
nomandadt liksom af bafvande aningsfull lyc-
ka, kande hon sig mera gammal och ensam
an nagonsin forut.

Att kunna bli' s lycklig som lhyra! Att
fa upplefva nagot sddant som att trada of-
ver troskeln till ett eget hem vid den alska-

des sida?! Hur underbart! Och att forsaka
det, just nar man statt vid malet! Kunde
ndgon genomlefva en sddan sorg? Ah jo!
Hon hade ju sjalf gjort det.

Ocksd hon hade varit vacker — mycket

vacker, sades det — och trolofvad.

Det var nu sa lange sedan, att ingen mer
an hon sjalf mindes det.

En afton da Thyra och hennes fastman,
for hvilka hon oftast tjanade som forklade,
aldrig tycktes kunna skiljas, hade det kom-
mit &fver henne en kéansla af bitterhet och
afund, hviiken liksom tvingat henne att sdga
dem, att hon varit dlskad hon ocks& och al-
skat lika hogt som nagonsin de.

Men hade de trott henne? Ej nog med
att hon uppfangat deras ironiskt medlidsam-
ma leenden, de hade &fven forklarat, att
som de hade ingen alskat — eller skulle kom-
ma att alska.

Moster Lotten smalog mot sin bild i spe-
gel — ett sorgset drémmande leende. Ja,
som hon nu sdg ut, kunde val ingen tro
det, men hon hade haft sin var, hon ocks4,
och varit alskad oegennyttigt, varmt och tro-
fast.

Var e detta nog att minnas och lefva af?
Jo, sa hade det varit och var val annu —
men hon skulle aldrig kommit hit i afton
aldrig hjélpt till med att ordna de ungas ho
— det hade viackt sd manga smartsamma
hagkomster.

S& hade, for trettiofem &r sedan, ett hem
statt fardigt att mottaga henne sjalf. Ej sa
praktigt kanske, men lika ljuft och Kkart.
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Ett helt ar forut hade hon sytt pa sin ut-
styrsel och gladt sig — o sd hon gladt sig
— at hvarje fardigt plagg!

Nu ldg det mesta i Thyras linneskdp —
sjalf hade hon aldrig fatt bruk for det.

En vecka fore brollopet — en kort vecka
endast — forkylde hennes fastman sig, och
samma afton som hon skulle blifvit hans,
helt och héllet, satt hon vid hans dddsbadd.
S& nara lyckan hade hon varit — sd nara
__da allt rycktes ifrdn henne med ett enda
slag !
Iglégot eget hem fick hon aldrig, endast ett
litet krypin i systerns, dar hon kunde goém-
ma sig undan barnstojet, nar det blef allt for

trottande. En hjalp hade hon varit for sy-
stern, liksom for manga andra — det var
vél darfor hon ansdgs »praktisk» — och sd

hade aren gatt under stilla resignation och
mycket arbete. Arbete for andra, aldrig for
sig sjalf. Det var andras barn hon vaggat,
andras sorger hon burit, andras gladje hon
delat. — Sjalf egde hon ingenting annat &n
ett minne, som det var Igjligt att tala om
nu pa gamla dagar. Hemlés hade hon gatt
mellan manga hem, och allt det arbete man
ej sjalf ville eller kunde utfora, det hade
hon atagit sig. Manga fortroenden hade hon
fatt — smé, lumpna, émkliga — och s& hade
nagot daraf ocksa klibbat fast vid henne sjalf.
Darfor gjorde hon sig aldrig reda for, hvar
intresset upphorde och nyfikenheten tog vid.

Thyras forlofning var en gladje, afven for
henne. En sadan praktig, duglig, bra man
hon fatt, den lilla yrhittan. En man i sin
fulla kraft, maktig att alska, handla, lefva,
inte en dalskare bara, som kallnar med
smekmanaden.

Mer &n en undrade ofver, att de nygifta
ej gjorde en brollopsresa, som bruket fordrar,
men hans tjanstgoring tillat det ej, och han
ville det ej heller. Just att fa féra sin brud
direkt in i det kara, sd lange drémda hem-

met syntes honom som hoéjdpunkten af jor-
disk lycka.
Vagnen! Vagnen! Den stannade ju re-

dan, utan att moster Lotten markt det, for-
djupad som hon varit i minnen och tankar.
Hon horde slamret af sabeln mot stentrap-
pan och sdg uniformen blanka till, s& sprang
hon ut for att mdéta i den upplysta, med véx-
ter dekorerade trappuppgangen; ty hon skulle
ej for allt i varden velat afstd fran nojet att
bevittna de nygiftas intrade i det egna hem-
met, hora hvad Thyra tyckte, hvad de sade
hvarandra, se deras gladje och dela deras
lycka. Ja! Dar kommo de! Han med ar-
men om hennes lif, till halften stddjande, till
halften barande henne in i det hem, hans
karlek beredt henne. En hvit, béljande sky
af siden och tyll, en myrtenkrona, rosiga kin-
der och lappar, fuktiga, gladjeskimrande 6gon.
— Moster Lotten s&g ej mer. Som en skugga
gled hon in for att stinga balkongdérrarne
och genom matsalen ut i koket, dar tjana-
rinnan satt, vidntande pd att taga emot sin
unga matmor.

Nej ingen! Ingen skulle méta dem! En-
samma skulle de vara. Ensamma .med hvar-
andra detta dgonblick, d& lifvets fullhet om-
spinner tvanne manniskohjartan med sina fa-
graste gafvor och loften. — Hvad mer att
det blir ett minne endast, det skall dock
kasta ljusreflexer o6fver kommande morka
dagar.
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Forslag till matordning for veckan
16—23 nov.

Sondag: Hvitkdl med frikadeller;
roastbeaf med portugisisk 16k; risgryns-
kaka med marmelad.

Mandag: Kottsoppa med klimp;
goeiilé med fina artor; révinsgelé.

Tisdag: Kalffrikadeller med gron-
saker; risgrynsvalling.

Onsdag: Soppa pa blomkal; gratin
pa hons; appelkaka.

Torsdag: Arter och flask; plattar
med sylt.

Fredag: Artpuré; arma riddare.

Lordag: Buljong med vermiceller;
hummer; lamkotlett med artpuré; ana-
nasglace.

Recept.

Rodvinsgelé.  Gelatin (engelsk gela-
tin 9 ort i paketet) blétes J timme i
10 tum kallt vatten, hvarefter 15 tum
kokande vatten tillsattes under omro-
ring och gelatinet far smalta. Nu till-
sdttas 15 tum rodt vin, madeira, citron-
saft och socker, som rifvits mot det
gula skalet af en citron, jamte 2 4gg-
hvitor och skalen af 2 &gg; nu vispas.
Allt sammans upphettas smaningom
under omroring med stalvisp, men sd
fort det kommit i full kokning, lyftes
kastrullen till sidan af elden att sakta
koka 10 minuter, massan upphalles i
en servet, urvriden i hett vatten och
darefter utspand. Det forst genom-
gangna geléet halles genast tillbaka i
silduken, och sd fortfares fornyade
ganger, tills geléet synes riktigt Klart,
hvarefter det upphalles i form och stal-
les pd is att kallna.

I stallet for rodt vin kan man ocksa
taga rhenskt vin. Vill man hafva vin-
smaken starkare, kokas icke vinet med
det ofriga, utan sattes kallt till det
klara geléet, da detta gatt genom sil-
duken och hunnit svalna. Vill man
hafva svagare vinsmak och ljusare farg,
tages hvitt vin i stéllet for madeira.

Gratin pd kokt hons. Allt kott ta-
ges af ett kokt hons; sedan skinn och
senor franskilts, hackas det fint, upp-
lagges jamte kokt rokt skinka, skuren
i sma tarningar. Af kokt potatis, smor,
aggulor och gradde gores en tjock puré,
hvari rifven ost med skarp, men frisk
smak (helst parmesanost) inblandas;
haraf tages dubbelt s& mycket som kot-
tet, hvarmed det blandas; kryddas med
salt och litet muskott. Blandningen
lagges pa ett djupt, smorbestruket fat,
som tai ugnsvarme, jamnas, bestrés med
ost, 6fvergjutes med smalt smor, insat-
les i varm ugn 25 minuter.

Fricandeau p& half. Ett stycke in-
nanlar af kalf bultas lindrigt med en
fuktig Kklubba, spackas fint och tatt,
nedlagges i kastrull, forut belagd med
spackskifvor, morotter, hackad 16k och
kryddor samt litet smér. Buljong pa-
hilles och far koka in, darvid noga
tillses, att kottet icke vidbrannes. Nar
spadet ar tjockt och gulaktigt, tillspa-
des mera buljong och far sakta koka

timme med locket pd. Sedan af-
tages locket, och kastrullen tackes med
jarnplat med glod pa for att gifva firg
&t kottet, som oses ofta med sin sas
och upplagges, da det blifvit liksom
glaseradt. Sésen skummas, silas och
serveras dartill. Serveras med spenat,
brysselkal eller dyl. 0. H. 7).

Matlagning¥

Ett par nya stekkarl, sardeles fortraff-
liga och &ndamalsenliga, hafva vi i da-
garne haft tillfalle afprofva och bedja
att pd dem fa fasta véra drade hus-
modrars  synnerliga  uppmarksambhet.
Det ena, aflangt till formen, &r afsedt
for stekning af fisk; det andra, som
ar rundt och temligen hogt, ungefar i
kastrullform, men med lock, som gar
anda till botten af karlet, ar afsedt
for tillagning af en ypperlig pann biff.
De béda karlen finnas att fai broderna
Ahgrens valforsedda husgerddsmagasin,
Hamngatan 3 B harstades. Med hvarje
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karl erhéllas foljande tvanne recept for
de bada ratternas tillagning:

Fisken klyfves och benen borttagas,
hvarefter de rensade styckena hoplag-
gas och rullas i &gg och rifvet brod
samt nedldggas i pannan och brynas i
smor. D& de blifvit vackert bruna, pa-
hilles en tekopp gridde och locket pé-
lagges, hvarefter de fa koka en half
eller trekvarts timme i ugn vid sakta
eld. Serveras i pannan, kring hvilken
bindes en servet.

Godt biffkott skares i skifvor, bultas
(hackas ej) och nedlagges i hvarf med
smor, 16k, hvitpeppar och salt, hvar-
efter det far koka under 10 minuter
ofver haftig . eld. Under kokningen
omrores det med gaffel en eller par
ganger pa det att bitarna i bottnen ej
ma fasta vid Kkarlet, Serveras i biff-
pannan, kring hvilken lindas en servet.

Hushallet.

Kréaftsmér. Innanmatet och skalen af
kraftor hackas fint samt laggas med ett
bra stycke smor i en kastrull och frasas
under standig omréring, men fa ei
brannas. Darefter spades med kokhett
vatten och silas, sdatt detgrofva kommer
bort, hvarefter spadet stalles att kallna.
D& smoret flutit upp och stelnat, tages
det bort, smaltes om tva ganger, lagges
i en porslinsburk, som ombindes och
aktas for dagern. Olga.

Att satta vacker men oskadlig farg pd
smor. 74 dl. bjorkaska och 1 skedblad
kalk kokas 2 timmar med 105 dl. vat-
ten. Kallt, silas det, och det klara af
luten sattes ater pa elden med 54 gr.
orleana och 27 gr. gurkmeja och ko-
kar 1 timme. 1 tesked till 2125 gr.
(5 skalp. smor). Olga.

Helsovard.

Stockholms massageinstitut ar nam-
net pd en nyss Gppnad anstalt for mas-
sage, sjukgymnastik och elektricitet.
Forestdndare &r prof. A. G. Rerglind
och dir E. A. Enblad. Den forre af
dessa har under ménga ar haft ett in-
stitut for sjukgymnastik och massage i
Petersburg, hvilket varit mycket besokt
af personer ur alla samhallsklasser, och
d:r Enblad har studerat massagen for
prof. Mosengeil i Bonn. Vid institu-
tets fruntimmersafdelning bitrada prof.
Berglinds fru och dbttrar.

Tradgarden.

For att lange bevara blombuketter an-
vander man chilisalpeter. 1 det friska
vatten, man dagligen ger klommorna,
blandar man en nypa chilisalpeter, och
blommorna kunna halla sig vackra 8—10
dagar. For samma andamal kan man
afven anvanda 6fvermangansyradt kali.

Anvéndning af kaffesump. Murgréna
vaxer och frodas fortraffligt, om man
goder den med kaffesump.

Bostaden.

Dubbelfonster. D& dessa inséttas,
staller man ett hogt smalt glas med
helt litet svafvelsyra mellan dem. Sy-
ran drager all fuktighet till sig i glaset.

M. A.

Till gardinlagning anvéndes tradtyll,
som palagges under strykningen.
M. A.

Gangmattor ligga sakrast pd, da fyra
sma messingsringar sys fast i mattans
horn. Dessa dragas ofver fyra mes-
singsknappar, som fasts i golfvet invid
dorrarne. A. M.

Fonster och glasdorrar, som tillata
grannar eller forbigdende att kanske
ofrivilligt kasta' en nyfiken blick in i
vara rum, kunna litt goras ogenom-
skinliga pad foljande satt. Man loser
en handfull koksalt i J liter socker-
dricka och bestrycker med en pensel
glasrutorna utvandigt med denna 16s-

ning. Detta medel ar sarskildt att re-
kommendera, emedan det tunna ofver-
draget ater nar som helst genom tvatt-
ning med varmt vatten kan borttagas.

Skafferiet.

Vid den morks arstiden bora ej ljus,
lampa och tandstickor saknas i skaffe-
riet, som, om det ar tdmligen stort, kan
vara afdeladt i tvdnne, si att det ena
kan anvandas till forvaring af sylter,
smabrdd, specerier, vinkaraffer m. m.
och hvartill frun sjalf har nyckeln. Pa
en handkammare, oftast beldgen pa
6fra bottnen, ar ej radligt hafva bart
ljus; dit bér man aldrig g4 utan med
lykta. Men, som sagdt, i skafferiet ar
bekvamt hafva ljus till hands p& dar-
till sarskildt afsedd liten hylla, ej for
ndra taket, och sa liten att dar ingen-
ting mer far plats. Man bor visser-
ligen hafva, och hvarje ordningsalskande
husmoder har vl sd ock, alla saker
hvar pa sin plats, att de afven kunna
hemtas i morkret, men mangen gang
kan, det oaktadt, den ordentligaste be-
hofva ljus, for att nuicke tala om den,
som maste soka efter allting; och da
hur mycket bekvamare att hafva ljus
och tindstickor pa sin bestiamda plats
&n att behofva bara med sig eller hemta
ljus. Afven kan finnas tillfallen, t. ex.
vid bjudningar, d& man har att hemta
&n ett &n ett annat under kvéllens
lopp; ett ljus vore d& mindre lampligt,
lampan tandes i stéllet, men efterse
noga, liksom pé alla lampor, att e lagan
blir for hég och &stadkommer os. Sa-
som ett & propos, en paminnelse om
lyktorna! Haf dem alltid putsade, for-
sedda med en ljusbit och pa sin be-

(Forts. & folj. sida.)

Annonser

bora, for att kunna inkomma
i veckans nummer, vara inlem-
nade senast tisdag. S. k. sma-
annonser, som beraknas efter
10 stafvelser pr petitrad, béra
vara atféljda af likvid, plats-
annonser efter 25 o6re, 6friga
annonser efter 35 6re pr rad.

Forlofninghs-,
vigsel-, fodsel- och dads-
dnnonser,

som ju sarskildt beréra familje-
kretsarne, bora framst inforas i
Idun, dar de mera &n i ndgon an-
nan tidning observeras inom hem-
met och familjen. Priset & for-
lofnings-, vigsel- och fodelseannon-
ser ar 1 kr. 50 ore pr st.; for
dodsannonser beraknas priset efter
det antal rader annonsen upp-
tager. [2447]

PLATSSOKANDE.

TE£n ung flicka afgod_fam_ilf'(, skicklig i hand-
_arbete samt musikalisk, onskar plats i
familj eller hos &ldre dam i Stockholm eller
dess narhet. Néarmare upplysningar lemnas
bendget af friherrinnan B. Lowenhielra, Gref-
gatan 8 B, Stockholm. [2870]

wn stilla, 30-arig sémmerska, som for sin
helsa behdfver ombyte af verksamhet, 6n-
skar komma i ett hem, dar tillfalle gifves
delt. i inomhus foref. sysslor. Lon begéres ej,
endast ett godt bemot. Beflekt. torde sanda
svar fore den 20 dennes under adress »Som-
merska«, p. r., Goteborg. [2928]

XJn bildad, ansprakslos flicka af god familj
onskar till nyaret 1plats sdsom séllskaj
och hjalp hos ett aldre fruntimmer i stad el-
ler pa landet. Svar till »Plikttrogen 22 ar»,
Iduns byra, Stockholm. [2924]

Westbergs oofvertraffliga Twvattpulver
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fJTivd unga prestdottrar, systrar, 6nska plats,
-meden ena som hjalp i hush., den andra att
skota mindre barn. Svur med l6nevilkor till
»Elin 19, Sigrid 17», O. Korsberga. [2927]

mPn ung flicka af god, aktad famil{'(, som med
*"* hedrande betyg %enomgétt 7-klass. laro-
verk, o©nskar plats i bildadt hem for att un-
dervisa mindre barn i vanl. skolamn., sprak
och musik. Sok. ar kunnig i stenograti och
vill delt. i skrifgér. Ben. svar till »Z. 72»
torde inl. & S. Gumelii Annonsbyra.

G- 692D [[=29o2237]

P ansprakslos flicka frén landet, arbetsam

och ordentlig, med vana vid skétande af
hushall och skicklig i handarbeten, @nskar
sitn; plats genast i battre familj att ga frun
tillhanda. Svar till Fru E., adress Vrets-
torp.

* 1 o 1
N WGy v pladid Jemilk-
sprakslos, soker plats mot fritt vivre
i ett aktadt hem. Hon ar kunnig i
alla inomhus foref. gorom. De bésta
rekom. Svar t. »Arbetsam 18 ar»,Yesteras, p. r.
[2925]

'Eclats onskas i béattre familj under decem-
ber och januari af en 23—ériP, béttre
flicka for att "undervisa barn i vanliga skol-
amnen eller att g& frun tillhanda, om sa on-
skas. Undervisning i trasnideri jamte andra
handarbeten kan &fven lemnas.” Nagon er-
sattning begdres icke. Vidare underrattelser
lemnas af fru A. Lindenstein, Uplandsgiatan
26, Stockholm. [2913]

Iduns prenumeranter!

En yngre flicka af god fara., med elementar-
bildning, husl. och ndgot musikalisk, motta-
ﬁer nu genast eller till' nyaret med tacksam-
et plats inom hemmet eller, emedan dartill
erforderliga kunskaper finnas, pa kontor. Till
den 30 nov. véantas svar af »Platssokande»,
Bjorkvik.

En ung flicka soker plats i ett aktnings-
vardt hem att gd frun tillhanda eller
undervisa minderariga. Pa I6n féstes ringa
afseende  Svar med fordringar och vilkor
torde sandas till »A. F.», Orebro p. r.

[2903]

u genast énskar en ung, huslig flicka pl.
i en_god o. aktad fam. 200 kr. pr ar
ar hon villig betala. Svar till »Snar verk-
samhet», Nykdping p. r. [2901]
En ung flicka, som i tvanne &r varit an-
stalld som bitréade i hushallet hos en fin
familj och sedan genomgétt en kurs i Smed-
mans handelsskola, 6nskar en dylik plats.
Vackra betyg och goda rekommendationer
kunna foretes om svar sdndes till »Villig»,
Kaptensgatan 12, 1 tr., Stockholm. [2902]
En un%, battre flicka, med hag och fallen-
het for husliga géromal, kunnig i finare
handarbete, o6nsk. pl. att g& frun tillhanda.
Svar till »N.», Ljungskile. 2908

En ung, ansprakslos flicka, som genomgatt,
7 klI. i Wallinska laroverket i Stockholm
och har goda rek. att forete, dnskar nésta
ménad plats i bildadt hem for att undervisa
mindre barn i vanliga skolamnen, sprak, mu-
sik och handarbeten. Svar till »H.», Deje
station. [2910]

DIVERSE.
Doktor A. Afzelius,

Lilla VVattugatan 24.

Mottagningstid 9—-10 och 2—3.
Foretradesvis mag- och hudsjukdomar.
[2551]

Doktor Carl piensburg
Lilla VVattugatan 14.
Hvardagar ~3—uJ4. Helgdagar 10—11.
Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [1343]

Doktor Per Johansson
Riddargatau 39.  [2540]
Mriagar H. 9—10, 2—3; sindagar 9—16.

D:r Robert Lonnberg,

49 Regeringsgatan 49,
behandlar invartes sjukdomar, foretra-
desvis magensoch tarmkanalens (medels
massage.. i forening med medicinsk behand-
ling), kdnsorganens sjukdomar o. sva-
rare fall af "bensar.

Traffas sockendagar kl. 8—10 f. m. 0. 2—3
e. m. Helgdagar 8—10 f. m.
Allm. telef. 56 57. [2374]

D:r OTTO SANDBERG

Sturegatan 24.
Hvardagar 9—10, 2—3; helgdagar "lO—V211.
Foretradesvis mag- o. tarmsjukdomar.
[1764]

JOonNnbLOpIn>
hos alla specerihandlare.
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stimda plats i handelse af behof —
ndgot of6rutsedt intraffar sa latt, och
man bor hafva for regel, att Iampor
aldrig fd baras med pd vindar eller in
uti kontor, eldsolyckor kunna darigenom
sé ofantligt latt uppsta.

Frida N. A
Drycker.
Vin att snart begagna. Man afvéger
2975 gr. bruna korsbar, stoter dem

med karnor i en ren bytta, silar saften
genom barsil, blandar dem med 850
gr. farinsocker, later det i en burk
sjunka, haller s& af det klara och
blandar det uti en kanna muskat eller
franskt vin, tappar alltsammans pa krns
och korkar l0st. A. H.

Handarbeten.

Ljusskarm af pressade blommor. Pres-
sade blommor, hvilka som bekant verka
sardeles effektfull, om de anbringas
transparant till Iampskarmar etc., kunna
afven pa ett smakfullt satt anvandas
till ljusskarmar.

Ljusskarmen bestdr af tre genom
messingscharnierer sammanfogade tra-
ramar, hvarigenom den som en drag-
skarm kan stallas framfor lampan. Skar-
mens vaggar utfyllas med smakfullt
arrangerade ornament af pressade blom-
mor och blad, bvartill i synnerhet fina
angs- och akerblommor samt gréasarter
egna sig. Emedan hufvudsakligen sil-
huetten af blommorna blir i 6gonen fal-
lande, maste man vid pressningen lagga
sarsklldt an pé att formen och bojningen
pa vaxterna blir sd vacker som majligt,
att man ej viker ett blad eller en spets
0. s. v. Till denna transparanta anvand-
ning egna sig mera genomskinliga blom-
arter, emedan tjocka, ogenomskinliga
blad sdsom murgréna o. s. v. endast
skulle se ut som svarta flickar. Manga
blommor, t. ex. forgitmigej, méste son-
derdelas och hvarje stjarna pressas sar-
skildt for sig, for att forst vid applika-
tionen A&ter sammansittas. Man bor
undvika att arrangera tradgardsblommor
tillsammans med angsblommor o. s. v.,
utan hallre hvarje slag forsig. Likasa
aro blommor med kalkar eller tjocka
frokapslar oldmpliga, emedan de latt
géra hal pa papperet. Vid applika-
tionen bor man e lagga det gula sil-
kespapperet, som anvandes till skar-
men, p& bordet utan berdkna 2 cm.
utom den erforderliga storleken och
fasta papperet pa en fonsterruta, sd att
man genast kan se verkan af blommor-
nas sammanséattning. Vid pasattningen
af blommorna bestryker man dem en-
dast pa afV|g5|dan med gummi, bvilket
likval médste ske mycket sorgfélligt.
Likasd maste man akta sig for att
ingen gummiflack kommer pa papperet,
emedan hvarje flack blir synlig pa det
genomskinliga papperet. D4 alla blom-
mor &ro applicerade, fuktar man ytter-
ligare ett ark silkespapper och bestry-
ker kanten med gummi samt lagger det
ofver blommorna. Da allt torkat, skar
man loss arbetet och pressar det ett
par dagar mellan bdcker, hvarigenom
det blir riktigt slatt. Man infogar
darpad papperet pa afV|g3|dan i ramarne,
som man efter behag later mala i olika
farger.

Skedfodral. Ett stycke kulort atlas,
15 cm. bredt och 75 cm. langt, under-
fodras med ett lika stort stycke hvit
shirting och stickas darpd fast pa ett
stycke hvit flanell, 17 cm. bredt och
75 cm. langt, hvars 6fverndende sida
infattas med ylleband i samma farg
Darpa gor man 17 stickningar i raka
linier pa minst 4 cm:s mellanrum, s
att 18 olika fack bildas, i hvilka te-
skedarne instickas. Midt pa ena sidan
af fodralet fastas | m. l&nga ylleband
till omlindande af detsamma. Teske-
darne bevaras pé& detta satt s val, att
inga repor kunna uppstd i dem. Som
material kan man afven anvanda endast
flanell.

Aus,, Magnusson s
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DR E. Stammers

2 C Kungstradgardsgatan 2 C
Hvardagar kl. 9—10, 2—half 4.
_.[2824] Specialist for

Oron-, Nas- och Halssjukdomar.

Tandlakaren
F. A. WI DFOND,

51 Kornhamnstorg 51,
insatter de béasta tander till moderata
priser.

OBS. Resande kunna erhalla dem
pé en dag.

Mottagningstid kl. 10—2 och 5—®6.

[2573]

Tandl&karen
ROLAND MARTIN

har Flyttat till

Drottninggatan 15. [291]

Hypnotisk behandling
af

Nerv- och Sjalslidanden,
nervositet, hysteri, melankoli, nerv-
smartor, moralisk svaghet, drycken-
skapsbegar m. m.

10 WahrendorfFsgatan. kl. 2—3 e. m.

Med. D:r Anton Nystrom.
[2838]

Fru Anna Elfsberg

Gotgatan 57, 2 tr.
Ailm. telef. 37 39.
OBS. Antiseptisk behandl. Properhet.

[2855]

OSCAR LEJDSTROM

Sanglarare
liar flyttat till [2900
Mastersamiielsgatan 35.

Panorama International

26 Hamngatan 26.
Oppet hvarje dag fran kl. 10—10.
Fran och med den 16 till och med

den 22 november 1890:
Baden—Heidelberg.
Entrén &r: Aldre 30 dre. Barn 20 6.
Son- och helgdagar 25 6. Barn 20 6.
Abonnementskort, géllande for 8 be-
sok, kr. 1. 75, barn 1: 20.
Skolor och féreningar erhalla nedstt-

ning i afgiften.
Hvarje sonda? nytt program.
OBS. Hundar fa ¢ medtagas.
[1357j
n ung; flicka, som garna
vill tillbringa nu inst
vinter pad landet, 6nskar
blifva inackorderad
0. bildad familj, dar ungdom
finnes o. helst pa nagon storre
egendom uti vacker o. liflig
trakt med sundt lage.
Svar emotses snarast mdjligt i biljett markt
»Januari 1891», Handelstidningens annonskon-
tor, Goteborg. (G. 25111) [2911]

Foraldrar ock [ararel

Forsumma ej att taga k&nnedom om
det meningsutbyte rérande Religions-
underwsnmgen i sholorna, som i
vockotidningen ’Den nya Tiden”
N:ris 12, 13 och 14 forts mellan riks-
dagsmannen Fridtjuv Berg och fru
Ulna, Tenoiv.

Prenumeration & tidningen till arets
slut sker % nom insandande af (SO Ore
(i 10-6res frimérken) till Den nya Ti-
dens expedition, Drottnmgﬁ;atam 00, dd
hela okt.—dec. kvartalet erhalles

(G. 25200) [2931]
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orsaljnings

anedra botten, ,2

Labiologi.

Undertecknad ar hemkommen och
borjar ater &t personer, hvilka lida af
dofhet, sia undervisning i iabiologi
(konsten att af Japparnes rorelse upp-
fatta det som sdges). Traffas 2—3 e.m.
Norrlandsgatan 44. 1 tr., Stockholm.

[2907] Ida Nachman.

IIla sorters masMictnil

emottages och utforas fort och billigt.
[2932] Sibyllegatan 31, n. b.

Damhararbeten,

vackra och vl gjorda, af renaste pre-
parerade Har i alla farger, hvaraf sér-
skildt framhélles: Damperuker fr. 15
kr.; Losbenor fr. 5 kr.; Chignoner fr.
4 kr.; Flator fr. 3 kr.; Harknutar fr.
2 kr.; Losluggar fr. 2 kr. m. m. hos
Herr och Fru E. Malmberg,
Engelbrektsgatan 5, Hamngatan 18.

Etablerad 1871. Alim. Tel. 150 94.
[2837] Bell » 1056.
Adolt Bonniers forlag: [2856]

WACHTER, kvinnans sjalfhjalp
vid underiifslidanden, ofvers. med
10 trasn. 75 ore ERICSSON, Blom-
sterodling i boningsrum. 4deupp|
med 43 trésn. 2 50, inb. 3:50. Anlagg-
ning och skotsel af sotvattens-
akvarier af O. E., med 31 tréasn. 75 ore.

Adolf Bonniers forlag:

Radglfvare for husmodrar.
En samling r&d och upplysningar
for hemmet och hushallet. Bearbet-
ning fran tyskan a( 0. H. D. Med
68 upplysande trasnltt Pris 3: 50,

inb. 4: 50. [2148]

Narinigsmedel 0. deras _ndringsvarde.
Inkop af naringsmedel. R&a naringsme-
dels forvaring. Inlaggning o. konserve-
ring. Néringsmedlens tillredning. Vatt-
net i hushallets tjanst. Kokkarl o. hus-
gerdd. Arten o.” beredningen af olika
slags blandningar. Spiselns o. kakelug-
nens skotsel. ~ Ordningen i hushallet.
Tvatt. Fléackars borttagande. Sprit- och
fotogénltmpor. Striden mot obyra i hu-
set 0. kdket. Praktiska vinkar for varma
och kalla dagar. Helsovarden i familjen.
Sjukrummet.

Mis, Flilar & Orpl
harmoniam

landska fabriker.
Storsta tager! Billigaste priser!
Fullkomlig garanti! Liberala be-
_ talningsvilkor!
OBS! Aldre instrument tagas i
utbyte.

J. LUDVIG OHLSON,
Stockholm.

16 Regeringsgatan 16.
ri423]

i en fin

storstaoch modernaste lager
till verkligt billigaste
priser hos

UNSTRIN §- 80,

STOCKHOLM
Bazaren a Norrbro.
OBS. Profver kostnadsfritt.
Rekvisitioner, o&fverstigande
20 kr. varde fraktfritt.
Modeplanscherna atfélja re-
kvisitionerna. [2495]

S0pMa-Hemmet

Se den storre annonsen i n:r 25 for i ar
[1434]

|awta
3r.upp.

OBS.!

sidentyg

Begar profver och pris, [28f

Belfrage’s

Pensionats Hotel

Stockholm,

44 Vasagatan, 2 minuter fran Central-
stationen, ar nu dppnadt efter utlandskt
monster och anbefalles alla resande,
som vardera en fin, tyst bostad och
godt bord. Egna ekipager och telefoner.

Obs! Fullt oberoende som pa of-
riga l:sta klassens hotell.

Rum ifrdn kr. LEO till kr. 3.

Belfrage's Pensionat & Hotel,

Stockholm.

(G. 25214) [2933]

samt

Stallningar

imoderna lampskarmar
i alla dimensioner.

Stockholm, Drottninggatan 4L

*Secure the shadow ere
the substance fade,
Let nature copy that
which nature made.»

Nar ni s& onskar fotografera er, ga till
WolfensteinT

Han eger den stérsta och bast inredda
atelier i Stockholm,

Han har ofver 20 ars praktik i de stor-
sta stader i Forenta staterna,

Han har de basta amerikanska apparater
till grupper, forstoringar, interiorer etc,,

Han sysselsatter de skickligaste bitraden
— artister — inga elever,

Han kannor sasom artist sjalffysionomien
och erhaller darigenom basta resultaten,

Han forstar att genom ett nytt arbets-
system utfora allting billigare &n néa-
gon annan i Sverige,

Han har nedsatt priset & kabinettskort
fran 30 till 15 kr. pr dussin, allting
annat i proportion,

Han onskar sina arbeten jamférda med
de utférda frdn andra ateiierer, och
Han &r svensk, men talar engelska, tyska

och spanska.
»And don’t you forget itl»

13 Fredsgatan, f. d. Jegers atelier.

[2783)

Als-fca.
Menado

Java—Kaffe

sdval ratt som &ngrostadt hos
Holmer & Nilson,
Malmé.

Prof & a/2 kilo mot efterkraf.
(G. T. A. 5109x3)

[2868]
Schabloner
for marSning' och tjrodering' hos

Axel G- Asplund
62 Drottninggatan 62. [28801

er.
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Allmant erkandt basta, hittills o6fvertraffade, valformade

Saorlifvet La Gracileuse

hvilket ej behofver hardt tillsnéras for att blifva valsittande. Finnes endast att erhalla i Sverige genom

LABATT, Stockholm, 27 Drottninggatan 27, | tr. upp.

HENRIK

OBS.!

Allmannyttig’t.

Att forvara &gg. Satten aro mahanda
manga, men en stor del har for vana
att nedldagga dem i kalk. Jag for min
del tycker, att 4ggen taga smak daraf,
och skulle vilja rada till att blott stalla
dem i en &gghylla — pa sd satt har
jag under Here ar haft dgg i min kal-
lare, och pa tio tjog har det kanske
handt att jag funnit 3 a 4 skdmda &gg,
och de ha dock forvarats under 2, 3
och till och med 4 ménader. Den, som
ej har god kallare, gor klokast i att
kopa 4gg i man af behof under vin-
tern och ej gémma s&dana — det fal-
ler sig dyrare, men friska agg far man
da i stallet. Olga.

Lakarerad.

Orolig flicka. + Lider Ni af bleksot, s& &ar
vél detta efter all sannolikhet orsaken i detta
fall som i de flesta andra Tag under nagra
veckor tre ganger -lagligen tre stycken Bland’s
jarnpiller. Drick nagot latt losande vatten,
t, ex. ett dricksglas Kissinger, kvaije morgon.
Vistas ute sd& mycket som mojTgt.

Fragande. tt langre fortsatt bruk kan
astadkomma eu retning &t ogonen, men di-
rekt skadlig inverkan pa sjalfva synférmégan
bar det ej. Det torde vara skal att anvanda
tvattningar af 6gonen med kallt vatten ett
par génger dagligen.

Bleksotspaiient. 1) Tag det c:a 30° varmt.
2). Hufvudmedlet ar jarn i lamplig form;
dess utom regelbunden, ej tréttande motion
i fria luften, kraltig (ocb efter magens till-
stdnd afpassad) foda, lampliga bad eller af-
rifningar, 0. s. v. D4 er mage ] tyckes vara
i god ordning, tillrdda vi Eder den diet, som
finnes angifven i svaret till Carola i nir 4,
och torde Ni séarskildt fortara mycket mjolk
(helst kokt) och mjolkmat. 3). Hjartklapp-
ning ar ett ganska vanligt symptom vid blek-
sot; att den ar starkast efter middagen (med
blodvallning ilt hufvudet) beror darpa, att
middagen plagar vara den rikligaste och i
afseende pa dieten oldampligaste maltiden. —
Undvik alldeles kaffe, 6l och vin.

Maria. Helt sékert magkatarr. Folj under
n&gra veckor den regime, som foreskrifvits
for Carola i n:r 4.

En tolfarig flicka. 1). Tag en morgon och
afton en matsked maskpulver (Pulvis amarus
ferratus). Satt under ndgra p& hvarandra
foljande dagar en gang dagligen efter afFéring
ett stort (minst D/a liter) vattenlavemang med
tillsats af ndgra matskedar attika; laveman-
get sattes medels skoljkanna.  Behandlingen
(med pulver och lavemang) maste efter ndgon
tid u;i)prepas, ty maskarne dro ytterst svara
att fullstandigt aflagsna. 2). Anvand den for
Maria har nedan foreskrifna nasbehandlin-
gen, 3). Beror vil sannolikt pd en svalgka-
tarr, som i sin ordning hanger samman med
den kroiska snufvan. Baést vore, om Ni hade
tillfalle att radfréga specialist.

E. T. 1). Nej. 2). Visa Big alltid inom de
narmaste tvd, tre manaderna och kunna se-
dan p& olika satt yttra sig under de féljande
&ren. 3). Blott'harigenom kan sjukdomen egj
uppstd, ty den forutsatter alltid smitta.

Thérese. 1). och 212. Viktigast vore enligt
var tanke, att en tillforlitlig moderlifsunder-
sokning gjordes, emedan ett underlifslidande
kan vara orsaken. Se vidare svaret till Blek-
sotspatient 2> i detta nummer. Mothufvud-
varken kan Ni forsoksvis anvéanda ett halft
gram antifibrin eller ett gram antipyrin.  3).
Beror pé& resultatet af underlifsundersoknin-
gen. 4). Medlen oskadliga, men otillforlitliga.
5). Kan ej besvaras.

Maria. ~ Gor hvarje kvall nasspolningar med
en ljum I6sning af en tesked vanligt koksalt
i V{ liter vatten. Inlagg i nasan litet bom-
ull, bestruken med borvaselin (10 %). — San-
nolikt behéfver Ni dfven ndgon invartes me-
dicin (t. ex. {'érn), men d& Ni ej upEIyser
ndgot om ert allmanna helsotillstdnd, kunna
vi €j gifva Er nagot rad.

X. “Stryk morgon och afton pa ett tjockt
lager salva af 1 del salisylsyra, 10 delar hvete-
starkelse, 10 delar zinkoxid och 20 delar~>m-
sclin, och tack det hela med litet ren bom-
ull. Tvattas blott hvar tredje dag.

En olycklig notarie. Det enda, som har vid
lag har utsikt for sig, ar lokal behandling af
lakare, men &komman kan nog trotsa afven
denna. Af sig sjalft forsvinner det onda
blott undantagsvis. D:r —d.

Expedieras mot efterkraf, om storleken kring lifvet tippgifves i decimaltum eller centimeter.

Kontor och lager:
45 Vesterlanggatan 45

“Jci€arl (Malmbergs

valrenommerade *r
{iC~ rekommenderas. i
Observera; Butiker;
Endast prima handskar S'Eaden:
saljas, for hvilkas hall- ~ Vesterlanggatan 45.
barhet ansvaras. 2tSterTalT:
Rekvisitioner fran lands- uregatan 5-
Soder:

orten mot efterkraf.

12721]

Sodermalmstorg 24.

Allm. telef. 724 o. 722

w Nyt subskriptionsverk pa Adolf Bonniers forlag. sk

e Godtképsupplaga af praktverket % B
d Samlade S;?aldef('jrsék ;\3‘}
S1 Anna Maria Lenngren

Af detta arbete,
10 haften a 50 ore,

Nationen praktverk i godtkdpsupplaga.

rVVC'T'T>/"SVT Extrafina 1: 50 & 2 kr.
1JO ) nu IN. pr. dysgy, vid, kop, gf
10 a 12 kr. pr 100, Hummer, lefvande eller
kokt, alla sorters Skogsfagel samt Géss, Kal-
koner, Capuner, Ankor, Poulard, Hamburger-
kyckling, Fasaner, Vaktel, Morkulla, Becka-
sin, Lax, farsk och rokt, Farsk saltsjofisk,
farsk rysk Caviar, farska Tuppkammar, ryska
Saltgurkor, ryskt Thé, Sill ocb Anjovis i ut-
markt goda kvalitéer. WIREN & K:ni.

Stockholm.  Telefon 2259, 396. Telegraf-
adress: Wiréns. [2828]
HUSMODRAR!

For att f& edert kaffe klart och vél-

smakande. s& anviind
Prima Klar-

Kaffe- medel

hvilket séljes hos Hrr Speceri- & Kaffe-
handlande och i parti hos Frans Lidell,
Stockholm.

OBS. Hvarje paket ar forsedt med
ofvanstéende skyddsmérke. [2849]

Fjader,

utmarkt vacker, spritad och ospritad,
fran 71, 94 ore, 1: 18 och 1:41pr kilo-
gram i
John Yttermans
(Stockholms aldsta) sangkladersaffar,
7 St. Nygatan 7,
STOCKHOLM. [2869]

med illustrationer af CARL LARSSON.
som utgifves fullstandigt till julen i

NT |9
s ©0 ¥

ha 4 haften utkommit.
[2207]

. . 0
(1oss-Trikakostymer.
Extra prima helylle for 3 0. 4 ars

3:25, 5 0. 7 &rs 3:50, 80.10 ars 3: 75.
Prof p& kvalitén, dd 30 ore i fri-

marken Insandas till

tillverkaren [2917]
O. Williamson, Boras.

Ingen moder

bor underléta att kopa den &lskliga ita-
lienske forfattarens Farina’s nyss i
ofversattniog utkomna bok

IHITT BARN,
som spridt hans rykte i alla lander.
Fin iakttagelseformaga och &alskvard hu-
mor tafla med hvarandra i denna tju-
sande bok, som Ofverallt, dar mo-
derslycka och fadersstolthet fin-
nes, skall finna 6ppna hjartan.
(Adolf Bonniers forlag; 2: 50.)
27511

Fru Lundstedts
Engageringsbyra &
kommissionskontor

for Kvinliga tjanare,
2 Norrmalmstorg 2-

Upplysningrar och. hjalp for inkop o.
ordnandet af middagar och soupeer.
Skickligfa kokfruar. Pris 5 kr. mid-
dagf, 3_kr. soupé. i
ianister for dansmusik kunna all-
tid genom hyran erhallas. .
For kolimport och angfvedsagferiet
uf)ptagas med tacksamhet order a
all slag’s kol och ved.
Allm. Telefon 70 06. [2884]

Storlekar finnas fran 48 till 85 centimeter——[290M_

i P. 1 BERGSTROM

C Kgl. Hof-Leverantor
0
[

R Etablerad 1844

Lr Guld-Medalj i Paris 1878 o. 1889 pjj
15 wy f =<l

n —_—
I 1S toGkkel N 1

18 Fredsgatan 18
| nara Hotell Rydberg och Grand Hétel

4 Storkyrkobrinken 4
4 Vesterlang-g-atan 4
{ Forsaljer alla sorters 1

0 PELSVAROH (

i parti & detaij.

SAL

Besynnerlig,
men pd samma gang roande, skall en-
hvar finna den artikel, som harmed
erbjudes under namn af ELEKTRA
(elektrisk figurdans). Inséand 80 ore i
sparmarken, pd erhélles ett prof. Vid
partikdép lemnas rabatt,

[2894] JOHN FROBERG, Finspong.

Franska lektioner g
och konversationscirklar.

jrAHNY CEDERBLAD]

lararinna i franska taléfningar vid
kungliga lararinne-seminariet, pro-
fesseur dipldomée de I’Academie
de Paris. Anmalningstid : tisd. o.

fredagar kl. 3—4e. m. Vasag. 4.
[2829]

Hemstiidier.

(Se en uppsats i Idun n:r 16, 1890).
Upplysningar genom Fredrika Bremer-
Forbundets byra, Stockholm. [2898]

BIKUPAN

grundad 1870
21 KLARABERGSGATAN 21

forsaljer i kommission allehanda sven-
ska fruntimmersarbeten, sdsom : konst-
vafnader, gardiner, nationaldrékter,
spetsar, trasniderier, plyscharbeten,
broderier, stickade och virkade arbe-
ten, forkladen, dekorationsartiklar,
arbetskorgar, lampskarmar, dockor,
leksaker, julgransprydnader m. m.

Rekvisitioner afvensom bestallnin-
alrI expedieras skyndsamt o. omsorgs-
ullt.

Utstyrslar for brudar och spada barn
forfardigas pa bestallning.
. Markning med broderi ocb black ut-
ores.

Handbroderade remsor, knypplade
och virkade spetsar finnas pa Iage]r.
2892
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Fragor.

Nr 825. l:0. Kan ndgon af Iduns la-
sare eller lasarinnor vara snéll upplysa om,
pa hvad satt man skall befria forgylld mas-
sing fran flugsmuts, arg, damm och lamprok
och &ter f& den blank? 2:0. Hur skall man
f4 bort vattenflickar pd brunbonade ek-
maobler? 3:0. Finnes nagot bepréfvadt medel
att f4 emanerade kokkarl ater hvita och
klara, d& man rékat vidbranna dem? 4:0. Vill
Stenia eller ndgon annan af lduns drade
lasarinnor vara god upplysa om, hur man
skall férekomma jasning af vinbarssaft? Har
kokat om den, men d& blef den efter nagon
tid som gelé och vill jasa anda. Snart svar
emotses med storsta tacksamhet at

ung nygift helarsprenumerant.

N:r 826. Vill ndgon godhetsfullt upplysa,
om det linnes ndgon lifrante-anstalt under
statens garanti, sd att man kan vara viss om
att anstalten ej, sdsom manget annat bolag,
kan g& omkull och de insatta medlen forloras.
Svar emotses med stor tacksamhet af for sina
barns framtid bekymrad Moder.

N:r 827. Skulle ndgon af Iduns. ménga
lasarinnor vilja upplysa mig om, hurjag skall
f& bort flackar pd nya bordsknifvar.” Vanlig
skursten och sprit &ro forsokta, men utan re-
sultat. FOr snart svar vore jag mycket tack-
sam. Bekymrad husmor.

N:r 828. Hur skall man bete sig med en
af parontrd utskuren och svarfrad 6lkanna,
for att kunna anvanda densamma att dricka
ur? Siar man olet i den s&dan den nu é&r,
spricker den antagligen sonder, da& den &r
forfardigad af ett enda stycke. Kan man mojli-
gen anvénda »Aspiualls Emalj»? Eller kan
man & nagot glasbruk fa bestalla’ett glas lagom
stort att fylla kannan — och huru i sadant
fall fasta detsamma? Vore sérdeles tacksam
for snart svar. Gregorius.

Nir 829. Finnes ndgon bank i Stock-
holm, dar péanningar utldanas mot inteckning
i 16s6rebl»? G. M.

N:r 830. Skulle n&gon af Iduns lasare god-
hetsfullt. vilja gifva mig anvisning pé ett godt
hem i England, helst pa landet, dar en ung
flicka kunde grundligt fa lara sig engelska
spraket ? Vivika.

N:r 831. Vet ndgon af »lduns» arade la-
sare eller lasarinnor medel att f& bort elak
fuktlukt i rum, vore jag tacksam f& veta
medlet. Fonster och dorrar nastan standigt

i)‘pl;\)‘na.

r 832. a) Kan nagon af Iduns &rade l4-
sarinnor gifva anvisning, huru en i ofie
Norrland férekommande ratt, narnl. »Potatis-
soppa», lagas verkligt god?

) Huru man pd béasta satt stufvar lake?
Svar emotses tacksamt af Ung husfru.
N:r 833. Skulle nagon af »lduns» hjalp-

samma lasarinnor vilja réda en foraldialos
flicka, hur hon skali komma in vid nagot
sjukhus i Stockholm, helst «Sophiahemmet»,
for att dar utbilda sig som sjukskoterska.
Hemlés och obemedlad som hon &r, blelve
hon tackd am for ett snart och godt rad.
»Carola »
N:r 834. En ung svenska, som praktiskt
studerat gymnastik och massage vid svensk
anstalt i utlandet, och som hittills blott obe-
t\ydligt egr.at sig at det teoretiska, beder er-
aren person om rad, huru man béast ordnar
studiet af anatomi pa egen hand, d& man ej
har tillfalle till lektioner. Tacksam for svar
vore Ingeborg.

Svar.

N:r 775. FoOrsok nagon slags skrifning —
renskrifuing, uppsatser eller ofversattningar,
om Ni har anlag harfor. Gif lektioner, om
Ni har talanger och insikt i Edra &mnen.

Hetta i fall Ni behofver extra fortjanst, —
eljes, kara Vesta, ga ej i vagen for dem som
arbeta, ofta for mindre &n bara brodet.

Ebon Hoi.

N:r 776. Undertecknad, som med stort néje
och intresse nyligen slutat Dickens »Tva sta-
der», kan ej annat 4n p& det varmaste rekom-
mendera denna bok. Mdjligen kau den anses
val diger for hoglasning och skulle jag da
vilja foresld »Tre man 1 en bat» af Jerome
K. Jerome, som for vénner af oférarglig ko-
mik bereder verkliga hogtider af skratt. Ar
den lilla kretsen road af reseskildringar, kan
jag ej annat an med ndje rekommendera Ami-
cis »Spanien» s&som pad en gang fangslande
och larorik. — Skulle nagon af dessa bocker
falla i smaken vore ingen giadare an

gamla tant Lalla.

N:r 779. Okunnig flicka bér soka intrédde
i Upsala hushallsskola. Jag har sjalf genom-
gatt denna skola. Billigast af alla ar den
ock : 500 kronor per ar, och d& har man allt
fritt inom skolan. Sannfardig.

N:r 782.  Om »Molly» vill uppgifva sin
adress till Teddy, Malmé poste restante, —
s& vill jag mycket garna tillsanda henne be-
skrifning” pd en bade smakfull och latt for-
fardigad perm. Ida. Prenumeranti Malmo.

— “Trefliga permar lar Ni pa flere sétt,
enklast ar att s?/ ett vackert korsstygnsbroderi
p& pappstramalj, fodra det och” sy fast ett
Kulort sidenband att binda ihop boken med.
Jag sjalf har dylika — en masse. .

Ebon Hoi.

— Har nagra vinkar om Kaffe till Molly.

1) Kop endast goda sorter och aldrig ma-
let kalle, ty det kan vara forfalskadt.

2) Brann sjalf bonorna efter alla konstens
regler, helst sa att de kunna, utan skada att
bli fér morka, svalna i brénnaren.

3) Blanda tvénne sorter, hvilka dock na-
turligtvis brannas hvar for sig. Harvid bor
noga iakttagas, att man ej tager t. ex. 2 brasi-
lianska eller 2 vestindiska sorter, utan sddana
som vaxt i olika lander. Jag anvander Java
och Porto Rico (eller Ceylon).

Aug. Magnusson °

(DUN

PERCY F. LUCK

Prislista & Vin.

Prisen &ro berdknade emot kontant | Amontillado, torrt, very fine

betalning med fria buteljer.

Vid bestdllningar fradn landsorten
torde likvid medsandas emedan efter-
kraf & vin icke ar tillatet.

Vin leverera vi fraktfritt och em-
ballagefritt vid alla jarnvégsstationer
och hamnar i Sverige, da bestallnin-
gen uppgar till minst 50 kronors
vérde.

Sherry. Pr flaska.
Dinner Sherry, ett godt bords-
vin Kr. 1.00

> » » » pr| » 0.55
Golden Sherry, ett fylligt,

smakligt vin................. — »
Fine London Sherry, halftorrt »

» » » torrt ... »
Manzanilla, ett torrt vin med

1.25
1.40
1.50

behaglig arom oeb smak » 1.80
Olorozo. ljust golden, fylligt

med utméarkt arom och

SMAK ... » 225

Husmodrar!

Forsoken Th. Winborff & Cris
i Stockholm tillverkningar af

Lactoserin-Cacao,

forordad af professorerna C. B. Berg-
strand oeli Olof Hammarsten ;
Concentrerait
Attika
pa flaskor for ut-
spadning.
Senap,
blandad som engelsk
o. fransk, deresoorlet.
Biffstekssas,
S oj at.
Malda kryddor

(garanteras oblan-
dade) p& bleckdosor
med genomborrade

lock.
Flere prismedaljer erhalina, och &ro
fabrikaten fullt_jamférliga med de ba-
sta utlandska. Tillhandahallas hos hrr

speneri handlare '2228!
EriksberflsMineralvattenfabr.
Angendm o. helsosam
laskedryck
(-8«
Serveras
<Xc flesta Be-
stauranter & Caféer.
Em_falf' erade Kok-M
. karl, . 1
JEmaljerade Fisk—|j
- kittlar,
Emaljerade Pota-S
tiskokare.

F. 0. Lindblom
65 Drottninggatan 65,

Hornet af Kungsgatan.

ifhm

Ospritadt Portvin,

ej beredt for Londonskeppning,
a 1: 50 och 2: 50 butelj.

Vid kontant kop lemnas 10 proc. rabatt.

Leffler & Kmi,
6 Hotorget 6.

Vinbolaget Brages eftertradare.
[26971

TOCKHOLM, 46 & 48 Yesterlamatan,

Forsaljningslokaler & nedra botten, 1,2 0. 3tr. upp.

STOCKHOLM.
Amoroso, halftorrt, ett gam-

malt och utmérkt vin.......... Kr. 2.40

old SUPEerior ... » 2.50
Fino secco Sherry, ett mycket

torrt, gammalt och utsokt

vin med charmant arom... » 2.90§
East India Sherry, ljust gol-

den, fylligt, mycket gam-

malt och odfvertraffligt till

SItt PriS..ccoiverenec » 3.20(
Old Brown Sherry, mork gol-

den_, mycket gammalt och 350

fylligt oo | S »

Portvin.

Good special Port................ 1.00
Rich full-flavoured Port ...... 1.50
Superior Fruity London Port 2.00
Very Superior Old London Port 2.50
i Fine Sherry Muscatel .......... 1.25
| Fine Old Sherry Muscatel 1.75
"Very OId Superior Sherry

Muscatel 2.00

«t C:o

Rodvin.

Bordeaux-Vin, ett helsosamt och be-
hagligt latt vin, alldeles fritt fran
de ofta férekommande tillsatserna
af starka spanska eller andra viner.

Pr i-but. 1.10, *-but. 0.60, J-but. 0.35

Voslauer (Schlumberger).......... Kr. 1.75

Voslauer, Goldeck » »2.75
Vi aro enda forsdljare i Ostra och

norra Sverige for den renommerade

firman B. Schlumberger i Wien.

Detta rodvin kan std uppslaget nagra

dagar, utan att forlora sin arom.

Chateau d’Estournel 1886, importerad
i buteljer . Kr. 2.90

Figeac S:t Emilion 1877 ... » 3.75

m. fl. sorter.

Vin frAn Samos.

Detta vin ar ren drufva, behagligt
i med en svag muscatsmak. Det rekom-
menderas af ldkare sdsom synnerligen
I helsosamt, och &r, utspadt med vatten,

| en sardeles angenam dryck... Kr. 1.25
[1551].

CARL JOHANSONS

—— SblernLffS-afiiirg !

[2562]

45 Drottninggatan, en tr.

Stor utstallning af Mébler i moderna och antika monster.

AAN AA
XCELSIOK-T

Direkt fr. produktionsorten

X imnorteraat, ofijrfalsMt
KINESISKT TE

CEL med fin arom forsiljes i CEL R

SIOK flere utmarkta o. prisbilliga S|OR]
h
Otto Dahlstrom & Co.

kvaliteter gen. Hrr Speceri-
ndl. _En gros lager hos T
SXCELiIiSIOR-T E I
23561

Starkelse,

svenskt  fabri-
kat, gifver lin-
net, utan att for-
stora det, en
blandande hvit
fa-g. Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

Hvarje husmoder,

som satter varde pa att vid hembak-
ning erhalla goda smabréd och tartor,
spis- och knackebréd, olika sorters lim-
por, olika slags karameller och glace
samt god jast m. m,, m. m. bor in-
sanda 75 ore i frimérken till C. O. Ek-
blad & Comprs bokhandel i Vestervik,
da portofritt erhalles en tillforlitlig
Sats-Bok for namnda andamal. [2167]

F. Bjorklund & K:ni

Bok- & Fappershandel

46 Malmskilnadsgatan 46

Lager af religios och vetenskaplig literatur,
skolbdcker, skrif-, rit- och temabdcker, post-,
skrif-, rit- m. fl. slags papper och kuverter
samt kontors-, skrif- och ritutensilier.

OBS. Infattade fotografier, skrifbords-
prydnader, toalettsaker, taflor och blomsterkort
realiseras till betydligt nedsatta pris. [2919]

Billigt oeh val
utféras lagningar, foérgyllning och for-
silfring i

Guldsmedsverkstaden,

7 Brunkebergsgatan 7. [2899]

OBS.!

Bestéllningar & alla slags
Kjortor,

Kragar o. Manschetter utforas val o.
billigt.
Engelska Skjortfabriken,
2 Biblioteksgatan 2.
OBS. Utmarkt goda engelska och
svenska tyger. Telef. 6582. [2858

Broby Mejeri
pr Arneberga

siljer: gammal helfet ost, lik-
nande schweizerost,

gammal, fullt halffet ost.

Dessa ostsorter rek. sdrskildt.

Hollandsk kryddost af
Tma beskaflenhet och till nedsatt pris.

[2929] (G. 25260)

P&

grund af den oerhodrda, omsatt-
ning min EXAMINATOR ront,
saljes den till 1,50 pr st. Svenska
tidningar hafva gifvit den de
vackraste vitsord. Erbjuderii.fven
harmed en god godtkdpsupplaga,
bendamnd 1111A EXAM.IIXA-
TORN. Densamma ar ¢fverda-
digt fln, men saljes det oaktadt
till 1 kr. pr st. Likvid torde in-
sandas pr postanvisning. Vid
partikdp lemnas rabatt. Parti-
och minutforsaljare i Stockholm

hrr A. E. aeobsson & K:ni, Drott-
ninggatan Ui) a. [2893]
s. John Fréberg, ™
Finspong.
PAPPERSHANDEL
100 ark
godt papper
samt

100 st. tarter

[2584] sdljas for
6 0 Ore.
Profver sandas franko.

i parti och minut.

Storsta__lager i Norden af kulérta och svarta

KLADNINGSTYGER.

Profver kostnadsfritt.

[2886)]
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4) Forvara obrdnda och brénda bonor i vél
slutna bleckburkar, sma malna forrader i
%Iasburkar med mshpad propp for att bibe-
alla aromen.

5) Ofvervaka sjalf kokningen — den ma
ske pa glasflaska, Kittel eller apparat; den
lilla modan 16nar sig forvanande val !

6) Begagna aldrig s. k. sump vid vanlig
kokning — ocb I&t " pannan vara tlllrackllgt
stor, sa att den eljes oundvikliga »6fverkol
ningen i spisen» ma forhindras.

7) Rengor allt som oftast pannan eller kan-
nan fran bottensats genom kokande sodalut.

8) Anvand sa litet som mojligt surrogater.

Stenia.

N:r 778 Mjod beredes pa foljande satt:

2 liter farskt ol, | liter porter och Va dito
kolsyradt vatten, ‘allt detta blandas, och nar
det skall serveras ilagges 150 gram strosocker.
Denna dryck &r utmarkt god. Elin E.

N:r 783. Man skar itu ett mjukt franskt
bréd och gnuggar fldckame med insidan af
brodet. Da det blifvit smutsigt, tar man nytt,
och stryker sedan hela taflan dérmed, likval
maste man gora det mycket varsamt, sd att
den ej skryDklas. P& detta satt rengjorda
bli gravyrer och kopparstick som ny.a|1

Elin F.

N:r 784. Till e. o. Landskanslisten J. W.
Bengtsson llcmgsdala. Lésenmérken och tjan-
stemdrken betala sig bast. De behdfva ej rara
rengjorda eller bundtade.

Nr 784 & 796. (2). Vilia G. H. och
»Manga backar sma gora en stor d» i bref
uppgitVa sina adresser samt insanda 10 dre
1 porto till »Regina» Vassmoldsa poste re-
stante ?

N:r 788. Den mest praktiska ldrobok i
engelskan har undertecknad funnit vara: Ele-
mentarbok i Engelska Spraket af C. Lofvmg
Upsala. W. Schultz forlag. A.

Nir 790. ~ Vid tlllverkande af Imgonrls-
dekokt tillgar pa foljande satt: Man lagger j
en emaljerad syltgryta, Kittel eller dylikt s&
mycket ~friskt lingonris (vid plockningen ak-
tar man sig noga for att ej taga mjolonris,
lingonriset skll#er sg; fran detta, darigenom
att bladen &ro forsedda med nedvikta Kanter
och svarta punkter pa undersidan), som kok-
kérlet rymmer och sldr pd riset sd mycket
rent dricksvatten, att detta star natt och jamt
ofver riset. Efter ungefér en timmes kok-
ning silas dekokten genom en handduk och
far “std att svalna, hvarefter den tappas pa
buteljer. Bruket att taga lingonris med rot-
terna borde bek&mpas. —do—

Nir 790. Till en ostkaka af 105 delar mjolk
tages af den vanliga i handeln forekommande
16pen en matsked, men af den hemgfjorda da
den &r féarsk och stark tva, och da Topen blir
aldre, anda till tre skedar. Maja.

Nir 794. »Hanna» bor vara mycket i ro-
relse, synnerligen i friska luften, undvika
stillasittande  lefnadssatt, ej sofva for lange
om rmornarna och alldeles icke under dagens
IopE savida namligen fetman icke ar ett
sjukdomssymptom, 1 hvilket fall lakare bor
anlitas. Maltdrycker fet mat, sockerhaltiga
amnen, sotsaker och bakverk bora ej fortéras,
eller &tminstone blott helt sparsamt. Kalla
tvattningar af kroppen aftnar och mornar éro
iifven att rekommendera.

N:ir 795.  Kakelugnen ofverstrykes med
Aspinalls emaljtarg, den schattering, som on-
skas samt anses mest ofverensstimmande i
fargton med tapeter och mdbler i rummet.
Antag att bottnen hélles i morkbrunt eller
morkrodt, sd kan man sedan draga upp rutor
ofver hela kakelugnen och med s. k. brons-
farger mala ett ornament i guld eller nagon
annan fantastisk figur i hvarje ruta. P& eld-
skarmar eller andra kinesiska saker forekom-
ma landskap och figurer i Kinesisk stil, hvar-
for man, om sd 6nskas, ju kan imitera dessa
samt efter behag forstora eller forminska dem.

Leonore.

N:r 797. Mitt paradtdcke har jag forfar-
digat af 3 bérder, sydda med rodt,” blatt och
hvitt, brodergam a cremefargad vaf jamte
2 filetguipurtbarder till  mellanlangder ;
kortsidorna och ena langsidan prydas af en
bred filetguipureudd. Tacken med virkade
mellanlangder och bérder sydda med créme-
fargadt otvinnadt bomullsgarn &ro afven sar-
deles vackra. Ung fru.

Breflada.

Ruth, Kostn. for den insédnda aunonsen
ar 1,40.
C. K. Fortuna. Anonyma giftermlsannon-
ser inf. ej. Uppg. adr. aters. 1,90.
Vintervan.  Motivet till eder skizz &r allt
for magert till den uttdnjda behandlingen.
Alin.” Val sent att nu komma med som-
marbref.
C. S. f. ITos Kuntze & K:ni hérstédeds.
Red.

Innehallsforteckning-:

Julia Hasden. (Med portratt.) —Serenad,;
dikt. af Julia Hasden, ofvers. af J. N—g. —
Lifsgladjen ; af Ave.— Bort med slépen! af
Ingrid Gultin. — En dialog; af furst D. Po-
litzin. — Iduns julklappsbazar. gForts) —
Ett och annat om forfalskning af tyger; af
Hilda IF. — Om prydnader. — Vadra sma
och gummlslan%ame — »Lyckliga barn» och
»rika barn» M. Schmidt. — Smanotiser
fran kviunovarlden. — Teater och musik. —
Ett minne; skiss af Vilma Lindhé. (Beldn.
med heders omn. vid Iduns stora prlstafllng%

Forslag till matordning for veckar) 16—2
nov. — Matlagning. — Hushéllet. — Helso-
véard. — Tradgarden. — Bostaden. — Skaffe-
riet. — Drycker. — Handarbeten. — Allmén-
nyttigt. —"Lékarerdd. — Fragor. — Svar. —
Breflada.

| DU N

Clara Fabriks Stearinljus
Moderna Pelskragar,

passande for bade host oeh vin-
ter, i stort urval fran 7 kr. till
hogre priser hos

D. Forssells Stner & C:o,

IO Drottninggatan 10.
[2457]

& mm m
mmg

Ett stort parti fyrskaftad, hellinne

Kokshandduksvaf Sil”[" < <™ -«
Glashanddukar, 1008 barcer=75 (M Kngd

TAtoo 1]1cInQ Viol 11 1/Qy> prima, bandvifda, med roda horder, 75
uL dlIbIdUU.ULLLJtVdjl, ¢m langa, 6:50 pr dussin.

UA1l lcmrlc flntradlgi utan appretur, utmarkta till barnlinne, 75 cm
NnUINIAITU-O, bred, till 42 6re pr meter.

ITr»l1o nrlC extra god tj°clc vara> utan appretur, 80 cm bred, till 50

1HHUllctliL IO Ore pr- meter.
R/ttw 11 cl 6 lo-pf vafdt af blekt ga™, extra god kvalité till lakan,
DU111 LII olcLJL 41U, 75 cm bred, 45 6re pr meter.

flhg: | I>rofver sandas gratis,
/UO.1 om varornas godhet.

Ernst —~WInbcrgli, 78 Jirntorget 78.

Lilj ekonvalj erotter.
kr. 28: —
» 6:50
Stora, starka, praktiga Lilium aura-

pa det hvar och en Ma kunna ofvertvga sig

tum inkomma i nésta manad och &r
priset:
100 st. mr 1l ... kr. 50: —
1 60
100 nrl. 75
1 » P e » X, —
Svensons Frohandel
Lilla Nygatan 17, Stockholm.
[2912]

Zulamithi Wellander,

mangarig elev af madame Marchesi i Paris, har ater bdrjat sin sdngundervis-
ning den 1 oktober. Anmalan af elever, sdval herrar som damer, mottages
hvarje dag kl. 12—2 samt 5—6 e. m. Mastersamuelsgatan 16, II.

Pris pr hel timme 6 kr., half timme 4 kr. [2753]
® 8 s ol
« P's a
qu varldsberémda
Flytande buljong.
Sz§°®
a°ss
h A Oco ~tD
e O ite8wm
AL U
i9«3 75
QO BU B H
H g =<"Sh Handelsmarke.
0 13 0 CIBILS ar, hvad smak och
eee godhet betraffar, o6fvertraffad,
X [FT>A emedan den buljong man déraf

bereder ¢j kan franskiljas den,
kokt pa farskt kott. Bruksanvis-
ning pa hvarje flaska. Cibils
finnes att tlllga hos de flesta
specerihandlare i riket.
En-gros-forséljuing for Stock-
holm hos herr Nils Ulin, Allm.
telef. 67 96.
Enda importorer for Sverige:
J. LAGERVALL & Cii,
[25831 Goteborg.

FOrsok

extra fin delikatessill,
» » anjovis, alla slag.
sardiner, ryska och franska arter, spar-
ris, hummer, Haricots verts, hos

46 69 Fredrik Sydow 46 69

25 Klaraberg'sgfatan 25.
[2518] 9sg i2930]

COLLODIN

Tillférlitligaste

usentals
edrglon%r] kt)e r(l);(f)vadt

v%rtor udh nad
ocli nage trang

Obs. alltid denna inregi-

strerade etikett soml%; -
ranti for varans akthet.

Séljes i Stockholm hos C. F. Dufva,
Drottningg. 41, Louise Blomberg, Vester-
langg. 39, JElin Edlund, Drottniugg. 63,
JELylin & Ci Farfe/mmagusmer Tid-
ningskontoren m i landsorten i val-
forsedda Farfymeri-, Ekiperings- och
Cigarraffarer a 1 kr. fl.
0)4JT Séndes franko mot kr. 1,10 i frim.

[1767] Axel JLitstrom.

Verksammaste medel

vartoroch

1 O O

finfina Visitkort

sandas franko mot 1 kr. i friméarken.
Olof Lindstrand, Goteborg.

(Nord. A.-B., Got. 4488 2)

1890

oOBS.!

For dem som onska ett verkligt
valgorande och oofvertraftligt medel for
att bevara tanderna for brand och an-
dra skadliga &kommor, och som haller
munnen och tandkottet fria fran bak-

terier — sélunda det bista preserva-
tiv — finnes detta att tillgd & Apote-
ket i Jorianda. — Som jag fran ut-

landet lyckats forskaffa mig samman-
sattningen pad denna af stora auktori-
teter erkdnda Muntlnktur sasom
varande det ypperligaste medel for sitt
andamal, far jag harmed rekommendera
densamma hos den stora allménheten.
Erhélles franko mot insandande af 1
kr. i frimarken. Aterforsaljare erhélla
30 proc. rabatt i parti, varan fritt le-
vererad i Goteborg.

J. L. NORDGREN,

[2765] Apotekare,

Alla damer
bora genast rekv. ett stort broderialbum,
som inneh. en‘mangd virk-o. broderi-
monster, alfabeter m. m. Séndes frakt-
fritt mot 50 6re i frim. frén
[2915] F. A Kallman, Kallangen.

P4 WilSielm Sillen forlag:

Huru mannen ma

Den odesdigra fragan med dess svar
af Agnes Stevens.
Pris 2: 25. n

27 december

ar 3:dje dragningen i Kulturhistoriska
Foreningens lotteri

pd konst-, industri- och sléjdforemal.
Lotteriet omfattar 10,000 vinster, varda
175,000 kr., och med hufvudvinster
af 2,500, 2,000, 1,500 och 1,000 kr.
varde. Lottsedlar till 2 och 3 kr. sal-
jas i alla boklador. [1939]

Kunglig Hofleverantor

Otto Gillbergs

Etui- & Portfolj fabrik,

Specialaffar for alla finare arbeten i la-
der, plysch, sammet och siden etc.
36 & 38 Hamngatan 36 & 38-
Telefon 4-9 70.

Rekommenderar sina tillverkningar af
alla slags Etuier, Portmonnaer, Planbéc-
ker, Portféljer, Damvaskor, Sy- & Smycke-

skrin m. m,, i vackra monster.

Montering af Tapesseriarbeten.

Infattar Akvareller, Fo-
iograller ock Planscker i
ramar med passepartout eller kar-
tonger.

Bamlister till billiga pri-
ser.

Obs. Fullstandigt snickeri i fabriken.
Goda varor. Egen tillverkning.
Billiga priser. [2273

For kanslig hud!
For omtalig hud!
For ansiktet!

KOP
Henrik Gahns

Victoriatval!

Fin toalett-tval,
septiska bestandsdelar.

innehallande anti-
Skyddar for

inficerande &@mnen. Ar fullkomligt

neutral.

Séljes ivalforsedda detaljaffarer.
[2609]



